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IN COPERTINA

(Folo Bosio)

Lidia Alfonsi e Giulio Bo-
setti saranno per sei setti-
mane «la Pisana » e Carlino
Altoviti nella riduzione te-
levisiva del celebre roman-
zo di Ippolito Nievo curata
da Aldo Nicolaj e Marcello
Sartarelli, sotto la regia di
Giacomo Vaccari. Si tratta
di due attori giovani, ma gia
ben conosciuti al pubblico
del teatro e della televisio-
ne, che particolarmente ri-
cordera il Bosetti nella ec-
cellente _ interpretazione di
Costantino Trepliov, il tragi-
co personaggio del Gabbia-
no di Cechov; e la Alfonsi
nella parte di Odette, prota-
gonista della omonima com-
media di Sardou. Per la pri-
ma volta, perd, questi due
attori si cimenmo oggi nel
ruolo di protagonisti di w
romanzo sceneggiato.
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mina, se non di pid femmine, e
la spinge con delicati colpi di
coda nel nido dove questa de-
pone le uova. Andata via la fem-
mina, si occupa lui di tutto: di-
fesa, circolazione, ripari urgenti
al nido, ecc.

Un nome nuovo

«In un recente Gazzettino del-
PEmilia-Romagna mi & sembrato
di aver udito di un paese che
ha di recente cambiato nome.
Qual @&?» (Fabrizio Burlini -
Parma).

C’¢ un paese in provincia di
Modena che fino a qualche anno
fa aveva il nome di R.

vano. Pare che il mome deri-
vasse dai ranocchi che un tempo
popolavano un laghetto che si
trovava mello stesso luogo dove
ora si trova Pabitato. Ma il Con-
siglio provinciale di Modena boc-
cio la richiesta dei ranocchiesi
affermando che il mome Ranoc-
chio derivava da una nobile fa-
miglia del luogo, i Ranucci. Tut-
tavia gli abitanti proseguirono
Pazione e finalmente il Presidente
della Repubblica diede loro ra-
gione. Con decreto presidenziale
dell’8 agosto 1955 il nome Ranoc-
chio fu sostituito con quello di
San Giacomo Maggiore. Con que-
sta vittoria il piccolo paese del-
la montagna modenese ha cosi

Nome che gli abitanti detesta-

un D alla sua
storia.

personal

USARE ESCLUSIVAMENTE | modull contenuti nel libretto
le di iscrizione.

Tranquillanti per i cani

« Mi hanno detto che durante la
trasmissione radio della domeni-
ca A colloquio con il naturalista
a cura di Angelo Boglione, & sta-
to quale trat si
deve usare per i cani che s’im-
pressionano dei temporali. Potre-
ste riportare in Postaradio il pez
zo che mi interessa? » (Erminia
Muchinti - Fino Mornasco - Co-
mo).

Il collaboratore del « naturali-
sta» specialista per piccoli ani-
mali, dr. G. C. Ferraro-Caro, ha
detto testualmente: « Anche i ca-
m, come i bambmi secondo la
P avere
dei veri e propri complessi di
paura, durante i temporali. L’uni-
ca cosa da fare & somministrare
i comuni tranquillanti in dosi ge-
nerose all’approssimarsi del tem-
porale, e ridurre le dosi nei tem-
porali successivis.

Lo stivale

« Recentemente, in un gazzet-
tino locale, avete nspo:to ad una
ice che vi chied quan-
do IItalia fu paragonata per la
prima volta ad uno stivale. Pur-
troppo una telefonata mi ha im-
pedito di ascoltare la risposta»
(B. L. - Siena).

Per quanto é possibile sapere
gli scrittori antichi e medioevali
non hanno mai paragonato Plta-
lia ad una gamba o ad uno sti-
vale. La prima idea di tale somi-
glianza la suggerisce Leandro Al-
berti nel *500, mentre il paragone
dello stivale nasce nel 600, senza
perd, che si sappia il nome del
geografo ideatore. Lo stivale, che
venne preso a paragone, fu quel-
lo detto alla genouilliére che era
in uso sotto Luigi XIV. In esso
Pisola di Procida e di Ischia for-
mavano la fibbia.

Ritrovi bolognesi

« Mi piacerebbe rileggere quan-
to avete detto, nel notiziario lo-
cale, sui caffé bolognesi e sui
loro frequentatori nell’Ottocen-
to » (Pancrazio Renci - Bologna).

Una delle caratteristiche pii
simpatiche della Bologna otto-
centesca fu quella dei cenacoli
letterari e artistici che ebbero

sede mei vari caffé della citta.
Il Caffé dei Cacciatori, demolito
poi durante i lavori d| sventra-
mento della vecchia via Rizzoli,
fu il ritrovo prediletto di aristo-
cratici, intellettuali e artisti.
Ogni categoria di clienti aveva
in questo locale la sua saletta o
il suo angolo. Sui suoi divani
scarlatti nacque il Matto, il fiero
giornale al quale collaborarono,
fra gli altri, Olindo Guerrini e
Giosue Carducci. Altri famosi so-
fa rossi erano quelli del Caffé
Arena. Allepoca del suo splen-
dore, durata due generazioni, fu
casa, albergo, ristorante, agen-
zia d’affari e luogo di villeggia-
tura di tutti i diseredati delle
tavole dei palcoscenici. Pure il
Caffé del Corso aveva una sala
Tossa che acc;:glina gli nrmﬁ

dr

Teatro Brunetti, oggi Duse, o al
Teatro del Corso, oggi scompar-
so. Di grande rinomanza fu an-
che il Caffé delle Scienze, in

via Farini, ove si riunivano an-
che i _Celesﬁni, una confrater-
nita di i

LE RISPOSTE DEL TECNICO

Applicazioni industriali dei nastri magnetici

« Vorrel conoscere le applicazioni industriali dei nastri magnetici ».

di studenti e professori di legge.
Ed infine ebbe vita hmga e pro-

L’impi dei nastri magnetici ha avuto in questi ultimi anni enor-
mi sviluppi. In primo luogo ricordiamo I'uso del nastro magnzhco
per la registrazione di segnali video, che rende piu flessibile e varia

sperosa il Caffé del P
in piazza della Pace, ora Galvani.
Questo locale fu il prescclto dal
cenacolo carducciano. Il Carduc-
ci, infatti, comincid a frequen-
tarlo verso il 1887, quando usci-
va dalla libreria Zanichelli, do-
ve era solito trascorrere ogni
giorno qualche ora.

Padri modello

«Sono un appassionato caccia-
tore subacqueo e come tale mi
interessa moltissimo la vita dei
pesci. Giovedi 7 ho potuto sen-
tire solo la fine di una trasmis-
sione sullistituto familiare degli
abitanti del mare che ora natu-
ralmente vorrei conoscere da Po-
staradio » (Ferruccio Mazzetti -
Barletta).

Sono numerose le famiglie di
pesct in cui i ‘maschi iabbrmmo

nido. Per esempio i Blenni
sono aggressivi solo nell’aspetto.
Quando decidono di mettere su
casa, ricercano il nido piu ospi-
tale, una conchiglia bivalve, una
vecchia scatola di latta 0 un coc-
cio rotto; se nom trovano nulla
di adatto, scavano una fossetta
nella sabbia o nella ghiaia sotto
un sasso piano. Poi, trovata la
moglie, la portano nel nido, ma
questa se ne va subito dopo aver
deposto le wuova. Di queste si
dovra occupare il padre che in-
fatti si pone davanti al nido a
sventolare incessantemente le
pinne pettorali per smuovere le
correnti indispensabili alla respi-
razione degli embrioni. Inoltre si
affretta a rimuovere con la boc-
ca ogni corpo estraneo che va-
da a posarsi sulle uova. I Ghiozzi
dei mari settentrionali, presa in
consegna una notevole quantitd
di uova, ultimo omaggio di una
moglie indifferente, si mettono
a covarle tranquillamente e le
circondano con le volute del loro
corpo allungato e compresso. 1
Ciclotteri del Baltico e del Mare
del Nord dimenticano addirit-
tura ogni altra cosa per occu-
parsi delle uova deposte da mo-
gli incuranti. Stanno anche 5 o
6 settimane digiuni per non ab-
bandonarle mai e le coprono tut-
te col muso, mentre agitano con-
tinuamente le pinne pettorali.
Se il mare grosso riesce a strap-
pare loro qualche wovo, tornata
la calma, vagano a lungo presso
la costa alla ricerca della covata
perduta. A volte poi, alla schiusa
delle uova, le piccole larve pare
si attacchino al dorso del geni-
tore per essere portate a spasso.
Anche lo Spinarello marino, CM{

la progr Una delle sue piu importanti applicazioni & poi
la registrazione dei dati per calcolatrici elettroniche. In queste mac-
chine le cifre e le lettere vengono tradotte in segnali elettrici in base
ad un codice. La elaborazione di questi dati, ed in parncnlare le ope-
razioni matematiche sui numeri, circuiti
elettronici detti « circuiti logici».

Affinché queste hi e velocemente occorre
provvedere un mezzo per zmmaguzzmare i dati che, come si é detto,
hanno l’axpetto di segnali elenru:t La macchina, in tal caso, prelwzrd

dal 0 « memoria », i dati necessari senza
che sia richiesto lintervento umano. Questo magazzino é general-
mente attuato mediante fegtstramn a nastro, aventi speciali caratte-
ristiche, in quanto il meccanismo per il trasporto del nastro stesso
deve avere una grande velocita ed essere in grado di parlirz e fer-
marsi mptdamente Il nastro in queste apparecchmture ha in genere
una velocitda di circa 200 cm. al ucondo e puod avviarsi o !ermarn in
soli 3 millis di; il ri lgimento alla vel di 300 m.
al minuto.

Queste macchine sono il corredo usuale delle calcolatrici elettro-
niche che da esse possono ricevere piu di 60.000 caratteri al secondo.
In altre parole, i caratteri contenuti in una rivista di 50 pagine pos-
sono venire immagazzinati in meno di 10 secondi. Nell’accumulare
questa enorme quantitd di dati il nastro magnetico offre il vantaggio
importantissimo di essere meno ingombrante di ogni altro sistema
di immagazzinamento, come carte o mastri perfora

Un altro campo d; i dei nastri g ie il
del missili 0 di g molto in cui si ri-

d decine di di letture i divid I dati p
dai dispositivi di misura vengono registrati in modo cantmuo su na-
stri_magnetici che vengono poi impiegati per il computo dei dati
mediante calcalatna elenromche

In certe ie i i
sotto la guida ed il comrol'o di apparah elettronici che ru:euono i dan
da un mastro magnetico, su cui é registrato in codice il processo di
lavorazione.

Le cosi equi iati i pezzi pin com-
plicati con maugwr mectnane perché n ehmmano gli errori del-
Poperatore ed a minor costo in quanto si diminuisce il tempo di pro-
duzione. I nastri che la progr essere
conservati per un tempo mdeﬂnita e la preparazione dellu macchina
per un nuovo tipo di lavorazione avviene in brevissimo tempo, so-
stituendo semplicemente la bobina.

Ed infine un’altra applicazione pratica dei nastri magnetici. A Min-
neapohs la North West Orient Atrlmes ha uutauato una macchina
che & in grado di fornire al vi e tutte le infor ioni neces-
sarie per qualsiasi itinerario: ora di partenza e di arrivo, prenota-
zioni, calcolo dei prezzi dei biglietti, ecc. Il funzionamento di questa
macchina si basa sulla possibilita di immagazzinare a mezzo di un
complesso apparato di nastri magnetici una enorme quantita di C!!‘rt
e di dati che vengono elaborati e resti a richiesta del

t

Ricezioni eccezionali

« leri, sintonizzandomi dal canale D sul quale ricevo al canale A,
ho visto un monoscopio diverso dal nostro, sotto | cui cerchi era
scritta la parola « FYN »., Esso appariva e scompariva, alternandosl|
al programma televisivo della RAIl. Detto segnale & comparso dalle
14 alle 15. Vorrei sapere di quale trasmittente si tratti e di quale
nazione e se & pouiblle np'.r etto programma adoperando qual-
che [ e di » (Sig. Al-
fonso Santoli . Via P. Toselli 44 Torella del Lombardi, Avellino;
Sig. Vittorio Imperam Via Circumvallazione 149 - Torre del Greco
- Napoli).

La ri ] le che ci gnala é dovuta a particolari

dizioni di pr i delle onde intorno ai 40-60 MHz (Banda 1
di televisione). Esse si verificano ogni qualvolta si forma uno strato
ionizzato di particolare intensitd (e sporadico) ad una altezza di
un centinaio di chilometri. Tale strato, legato alla attivitd solare, &
in grado di riflettere le onde della banda I che normalmente hanno
propagazione quasi ottica, provocando propagazioni anormali a di-
stanza di 1001%2.000 km. Per tale motivo si possono avere ricezioni di

vive nei mari nord q
avvicina il periodo degli amori
si costruisce il nido con radici
e frammenti di piante acquatiche
che cementa ucmendo un fila-
mento di mat e gli

molto lont la cui durata é perd molto breve:

qualche ora, per qualche giorno nell’anno e prevalentemente in estate.

Quando il fenomeno si verifica, la ricezione pud avvenire con i

mezzi usuali perché i segnali sono molto intensi, tant’@ che talorn
la stuzionc lontana mlce a dhtuvbare la st locale. Ma q

da forma di pera con due aper-
ture. Poi va in cerca di una fem-

mon esiste piu alcuna possibilita
di ricezione, neppure con I mezn p‘lu sensibili. Il segnale da Lei ri-
cevuto pr da w danese.
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A Trieste, la dodicesima edizione del massimo concorso radiotelevisivo internazionale

PREMIOITALIA1960

(Dal nostro inviato)
Trieste, oftobre

CN\ noto, ma pud essere non
E inopportuno ricordarlo,
che il Premio Italia fu
ituito a Capri nel 1948 per
un'iniziativa della Radio ita-
liana intesa anzitutto ad affer-
mare la raggiunta maturita
espressiva del mezzo radiofo-
nico, ¢ quindi a convogliare
verso di esso linteresse e la
operosita di scrittori e musi-
cisti. Il richiamo, cui gli artisti
non sono mai insensibili, di un
nuovo strumento creativo e di
una nuova tecnica unito alla
possibilita di raggiungere im-
mense masse di pubblico do-
veva essere — come in effetti
fu — il primo motivo di attra-
zione al « Premio s, e giustifi-
carne la ragione. Gli incontri
e gli scambi inerenti a una
manifestazione del genere e il
conseguente stimolo allo spirito
emulativo avrebbero poi por-
tato — come risultato logica-
mente attendibile — a un pro-
eressivo miglioramento della
produzione radiofonica.

Cio, beninteso, a paito che
il concorso non si restringesse
all'area nazionale ma si dila-
tasse, anzi, quanto piil estesa-
mente possibile non solo al
fine . di moltiplicare quegli
scambi e incrementare quegli
incontri ma anche per ovviare
a quello che era un vizio orga-
nico. per cosi dire, del pro-
dotto radiofonico: la sua depe-
ribilita. Una trasmissione si
brucia. infatti, nell'atto in cui
si compie lasciando traccia men
profonda, ancorché piu ampia,
di un'opera diffusa con i mezzi
tradizionali della stampa o del-
la rappresentazione teatrale o
cinematografica: senza contare
— ma anche questo entrd col
suo peso nella considerazione
dei fondatori del « Premio » —
che l'utile derivante agli autori
appariva, ed era, inadeguato
all'impegno e alla respon-
sabilita.

Per motivarsi ed essere ve-
ramente operante, il < Premio »
non poteva, dunque, che espri-
mersi come manifestazione di
rango internazionale: e come
tale si configurd fin dal suo
primo apparire segnalandosi
all’attenzione del mondo radio-
fonico. Poiché i problemi di
base, cui abbiamo sommaria-
mente accennato, erano ana-
loghi per tutte le organizza-
zioni radiofoniche e da tutte
egualmente avvertiti, il succes-
so dell'iniziativa italiana fu
immediato: i quattordici enti
che per primi vi avevano ade-
rito crebbero successivamente
di numero fino al totale odier-
no di ventitré, creando il piu
vasto ed accogliente mercato
radiofonico (e, dal 1957, anche
televisivo) mondiale e il piu
qualificato centro di ricerche
dirette nel campo della diffu-
sione sonora e visiva a distan-
za. Non & perd questa la sede
per esaminare partitamente lo
citer> internazionale delle
opere premiate all’c Italia> e
i vantaggi concreti o di pre-

stigio che ne possono esser
derivati: e neppure ci € dato
di poter fare il punto esau-
riente delle risultanze sul ter-
reno culturale e professionale:
ce ne mancherebbe, oltre tutto,
lo spazio.

Basti a documentare la va-
stita e la ricettivita di quel
mercato che dicevamo una sola
cifra: le 13 trasmissioni (1 in
Australia. 3 in Belgio, 2 in Ita-
lia, 1 in Giappone, 1 in Olanda,
2 in Gran Bretagna, 1 in Sve-
zia. 2 in Svizzera) del docu-
mentario televisivo L'isola di
Favignana con il quale il com-
pianto Carlo Alberto Chiesa
ottenne nel 1958 il «Premio
Italia >; e valgano a testimo-
niare l'efficacia dell'intervento
del < Premio » nell'attivita de-
gli Enti radiotelevisivi aderen-
ti, i risultati di questa dodice-
sima edizione che ha avuto
nella nobile citta di Trieste
cosi degno e splendido ambien-
te. cosi signorile e partecipe
ospitalita.

Abbiamo accennato nel nu-
mero scorso del Radiocorriere
TV al contenuto delle nove
opere vincitrici tentandone un
sommario inquadramento cri-
tico sebbene la concitazione
della cronaca non ci conce-
desse molto scavo di giudizio.
Riteniamo ora, dopo aver ria-
scoltato. rivisto e riletto i testi.
che il livello estetico e tecnico
delle varie piéces sottoposte
all'esame delle Giurie (e non
solo quelle premiate, ma tutte

quelle presentate fra cui una.
in parucolare, desideriamo ci-
tare. L'anno delle cicogne, do-
cumentario televisivo realizzato
per la Germania da Heinz
Sielmann) denuncia un ulterio-
re moto ascensionale, un av-
veriibile miglioramento rispet-
to a quello, gia pur elevatissi
mo, delle precedenti edizioni.
In particolare: per quanto ri-
guarda le opere musicali radio-
foniche appare ormai indubbio
che le nuove risorse della mu-
sica elettronica e degli effetti
stereofonici sono amministrate
senza incertezze dai vari autori
ccsi da poter essere messe a
disposizione di pii numerose
>latee; le opere radiofoniche
etterarie o drammatiche hanno
confermato, se pur ce ne fosse
stato il bisogno, la loro perfetta
congenialita col mezzo di cui
dispongono: i documentari ra-
diofonici hanno scoperto, o
riscoperto, con Il canto della
pesca l'inesauribile miniera del
folklore ond’& lecito attendere.
in questo settore, opere non
solo artisticamente pregevoli
ma utili altresi a quella causa,
che pit ci sta a cuore, della
comprensione fra i popoli: di
cio il folklore. con quel tanto di
comune che conserva pur dalle
piu diverse provenienze nazio-
nali. & efficacissimo strumento.
Per quanto riguarda le opere
drammatiche destinate alla fe-
levisione, quest’anno per la
prima volta accolte fra i «ge-
neri » in cui si articola il « Pre-

mio Italia >, va detto che ta
delineando con una certa sicu-
rezza un linguaggio visivo ta-
gliato sulle dimensioni del pic-
colo schermo: qualcosa che
comincia veramente ad essere
differenziato, autonomo, af-
francato cosi dagli schemi cine-
matografici che da quelli tea-
trali: sta nascendo una vera e
propria « terza forza », se cosi
si pud dire, spettacolare. L'ope-
ra proposta in questo settore
dalla Gran Bretagna. Soldafo,
soldato... di John Arden &, nei
suoi limiti. un esempio di quel-
lo che tentiamo di dire: uno
spettacolo non altrimenti rea-
lizzabile che per i pochi pollici
del teleschermo in cui trova
veramente la sua cornice ideale.
1 documentari televisivi. quan-
do sian della qualita di Sicilia
del < Gattopardo >, sono come
quelli radiofonici incompara-
bili mezzi di conoscenza e di
elevazione culturale oltreché di
svago: qui, sia detto senza che
ci faccia velo il franco piacere
d’aver vista premiata l'opera di
un connazionale, siamo in pre-
senza dun autentico gioiello,
una delle cose migliori — in
assoluto — fra quante abbiamo
accostate in questa fortunata
dodicesima edizione del «Pre-
mio Italia ».

E'  dunque comprensibile,
alla luce di queste pur scarne
osservazioni, la nota di sod-
disfazione che abbiamo colto
nella voce di Gianfranco Zaf-
frani quando. delegato dalle

on recente delibera-

zione il Consiglio dei

Ministri ha designato
alle presidenza dell'IRI il
prof. Giuseppe Petrilli, fino
a ieri presidente del Fondo
Sociale Europeo mell’ambito
del Mercato comune.

Il nuovo presidente del-
Ulstituto per la Ricostru-
zione Industriale ha 47 an-
ni: giovane, per Ieccezio:
nale importanza dell’ inca-
rico che dovra coprire
(VIRI é considerato il piu

Giuseppe Petrilli Presidente dell’IRI

grande gruppo industriale
d’Europa), ha perd al suo
attivo una preparazione
scientifica ed un’esperienza
di organismi sociali ed eco-
nomici che ben mne giusti-
ficano la scelta da parte del
Governo.

Nato a Napoli il 1913,
Giuseppe Petrilli compi i
suoi studi all’Universita di
Roma, laureandosi in mate-
matica e fisica ed in scienze
statistiche ed attuariali. Fu
quindi assistente universi-
tario, poi ricercatore presso

oito anni. Appassionato ai
problemi dell’'assistenza so-
ciale, ai quali ha sempre
dedicato una notevole atti-
vitd, fu anche presidente
dell’Ente Nazionale per le
scuole italiane di servizio
sociale. Nel frattempo si
svolgeva, in altra direzione,
la sua attivita politica. En-
trato nella Democrazia Cri-
stiana, Petrilli si occupo dei
problemi politico-aziendali: e
a lui si deve in gran parte
la diffusione e Uefficienza
dei GAD (Gruppi Aziendali
Democr.iiﬁani), di cui egli

Ulstituto Nazionale di Alta
Matemati libero di t
in Assicurazioni Sociali pres-
so U'Universita di Roma e
incaricato per la stessa di-
sciplina presso I'Universita

fu presid

vari anni. Membro della di-
rezione della Democrazia
Cristiana, consigliere nazio-
nale dell’economia e del la-

di Perugia: a ti
di tale sua attivita accade-
mica rimangono numerosi

voro, Giuseppe Petrilli si di-
mise da tutti i precedenti
incarichi il 10 gennaio del
1958 q do venne nomi-

studi in materia )y
previdenziale e sociale. Nel
1949 fu nominato presidente
dell’ Istituto Nazionale di
Previdenza per i dipendenti
di enti di Diritto Pubblico,
e poi presidente dell'Isti-
tuto Nazionale per le Assi-
curazioni contro le malat-
tie, incarico che tenne per

nato Commissario della Co-
munita Ecanomica europea:
in seno alla quale doveva
presiedere, mel corso degli
ultimi tre anni, il Gruppo
per gli affari sociali dell’e-

0 e
il Fondo sociale europeo di
nuova costituzione.

Giurie, quest'uomo ricco di
cultura, di gusto e di passione
cui il « Premio » deve cosi gran
parte delle sue fortune, ha da-
to lettura dei verbali comin-
ciando, secondo la tradizione,
dal verbale delle Giurie radio-
foniche che qui di seguito tra-
scriviamo insieme con gli altri:

Verbale della Giuria
per opere
radiofoniche

per le opere musicali
con testo

A norma delle disposizioni
dell’Art. 18 del Regolamento,
la Giuria per le opere musicali
con testo chiamata assegna-
re, per l'anno 1960, il « Premio
Italia» ed il Premio offerto
dalla Radiotelevisione Italiana,
composta dai Sigg. Giulio Raz-
zi, della Radiotelevisione Italia-
na, Presidente, Elias J. Bombli,
della Nederlandsche Radio-Unie,
René Dovaz della Radiotelevi-
sione a, R
della Polskie Radio, Cecil Jub-
ber, della South African Broad-
casting Corporation, Ulysses
Kay, della Broadcasting Foun-
dation of America, Milan Ristic,
della Radiotelevisione Jugosla-
va, e Y. Spira, di Kol Israel,
ha scelto tra le 15 opere pre-
sentate:

— alla maggioranza, per il
PREMIO ITALIA, del valore di
14500 Franchi svizzeri,

ONDINA, musica di Akira
Miyoshi, testo di Eriko Kishida.
Opera presentata dalla Nippon
Hoso Kyokai.

— alla maggioranza, per il
PREMIO DELLA RADIOTELE-
VISIONE ITALIANA, del valo-
re di 1.050.000 Lire,

ELETTRA, musica di Henri
Pousseur, testo di Pierre Rhal-
lys. Opera presentata dalla Ra-
diotelevisione Belga.

Verbale della Giuria
per opere
radiofoniche
letterarie

o drammatiche

con o senza musica

A morma delle disposizioni
dell’Art. 18 del Regolamento,
la Giuria per le opere lettera-
rie o dn!l‘muﬁ::he con o senza

per I'anno 1960, il Premio Ifa-
lia ed il Premio offerto dalla
Radiotelevisione Italiana, com-
posta dai Sigg., Pyrros Spyro-
milios, dell'Istituto Nazionale di
Radiodiffusione Ellenica, Presi-
dente, Pierre Brive, di Radio
Montecarlo, Maurice Hankard,
della Radiotelevisione Belga,
Ichiro Matsui, della Nippon Ho-
so Kyokai, Spencer Moore, di
Radio Canada-Canadian Broad-
casting Corporation, Raymeond
Raikes, della British Broad-
ot A

Cor
Sijelmassi, della Radiodiffusio-
ne Nazionale del Marocco, e
José da Silva Dias della Radio-
diffusi Portoghe-




Da sinistra: i
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dind, Amministratore delegato della RAI

se, ha scelto tra
presentate:

le 21 opere

— alla maggioranza per il
PREMIO ITALIA, del valore
di 14500 Franchi svizzeri,

LA FIDANZATA DEL BER-
SAGLIERE, di Edoardo Anton.
Opera presentata dalla Radio-
televisione Italiana.

il professor Carrelli mentre, nell’Aula Magna dell'Universita di Trieste

Canada - Canadian Broadcast-
ing Corporation, Luc, di Radio-
Teélé-Luxembourg, Matsui, della
Nippon Hoso Kyokai, Haas, del-
la Radiotelevisione Svizzera,
Panski, della Polskie Radio,
Pohar, della Radiotelevisione
Jugoslava, Pugliese, della Ra-
diotelevisione Italiana, Repko,
della Nederlandsche Televisie
Stlchlinl. Thornum, della Broad-

ti of America,

— alla per il
PREMIO DELLA RADIOTE-
LEVISIONE ITALIANA, del
valore di 1.050.000 Lire,

PER LA VITA DI UN UO-
MO, di Maurice Picard. Opera
presentata dalla Radiotelevisio-
ne Svizzera.

Verbale della Giuria

per opere
radiofoniche

per i documentari

A norma delle disposizioni
dell’Art. 18 del Regolamento,
la Giuria chiamata ad assegna-
re, per l'anno 1960, il Premio
offerto dalla Federazione della
Stampa Italiana, composta dai
Sigg. Palle Brunius, della Sve-
riges Radio, Presidente, Ale-
xander Giese, della Oesterrei-
chischer Rundfunk, Jean Luc,
di Radio-Télé-L

ha deciso quanto segue:

Il PREMIO ITALIA TELE-
VISIVO, del valore di 14.500
Franchi svizzeri, destinato ad
un documentario che illustri
dei fatti reali aventi carattere
scientifico, sociale, artistico o
di attualita, é stato attribuito
alla maggioranza a

SICILIA DEL «GATTO-
PARDO », di Ugo Gregoretti,
opera presentata dalla Radiote-
levisione Italiana.

Il PREMIO ITALIA TELE-
VISIVO, del valore di 14.500
Franchi svizzeri, destinato ad
un'opera drammatica, & stato
attribuito alla maggioranza a

— LA GRANDE BERTESCA,
di Jacques Armand e Claude
Barma. Opera presentata dalla
Radiodiffusion-Télévision Fran-
caise,

Inoltre, il PREMIO TRIESTE,
del valore d[ 500.000 Lire, de-

, Mi-
cheal O’hAodha, di Radln Ei-
reann, Hans thterman. della
Comunita delle Radio e delle
Televisioni della Repubblica Fe-
derale Tedesca, Paul Gilson
della Radiodiffusion-Télévision
Francaise, ha scelto tra le 13
opere presentate:

maggioranza, per il
PIIEM]O DELLA FEDERA-
ZIONE DELLA STAMPA ITA-
LIANA, del valore di un milio-
ne di Lire,

IL CANTO DELLA PESCA,
di Ewan Mac Coll e Charles
Parker. Opera presentata dalla
B‘ritlsh Broadcasting Corpora-
tion,

Verbale della Giuria
per il Premio Italia
Televisivo 1960

A norma delle disposizioni
dell’Articolo 15 dell’Annesso 3
del Regolamento, la Giuria chia-
mata ad assegnare, T l’anno
1960, il Premio Italia Televisivo,
composta dai Sigg. Miinster, del-
la Comunita degli Organismi
Radiofonici e Televisivi della
Repubblica Federale Tedesca,
Presidente, Bal, della Radiote-

levisione Belga, Barry, della
British Broadcasting Corpora.
tion, D’Arcy, della Badlodlﬂn-
sion-Télévision Francaise, Dyf-
verman, della Sveriges Radio,
Freund, della Oesterreichischer
Rundfunk, eur, di Radio
4

tinato ad un’opera drammatica,
é stato atlrihnuo alla maggio-
Tanza a

— SOLDATO, SOLDATO..
di John Arden, realizzato da
Stuart Burge. Opera presen-
tata dalla British Broadcasting
Corporation.

il Premio offerto dall’AZIEN-
DA AUTONOMA DI SOGGIOR-
NO E TURISMO di Trieste, del

m

il suo

valore di 200.000 Lire, destinato
ad un documentario, ¢ stato at-
tribuito alla maggioranza a

— IL RISVEGLIO DELLA
MONTAGNA, di Kenichi Ko-
yama e Megumi Fujimura.
Opera presentata dalla Nippon
Hoso Kyokai.

L'Aula magna dell'Universi-
ta di Trieste in cui si & svolta
la cerimonia della premiazio-
ne era affollata per la circo-
stanza da un pubblico di ecce-
zione composto dai delegati dei
ventitré Paesi aderenti al < Pre-
mio Italia », da un folto stuolo
di invitati, rappresentanti della
cultura e dell'arte internazio-
nale. Tra le autorita, in rap-
presentanza del Governo ita-
liano, il Ministro delle Poste e
Telecomunicazioni, on. Loren-
zo Spallino; il Commissario ge-
nerale di Trieste, dott. Palama-
ra; il Vescovo della citta, mon-
signor Santin; il Sindaco. dot-
tor Franzil; il Presidente del-
la Provincia di Trieste, prof.
Gregoretti; il Rettore magnifi-
co dell’Universita, professor
Origone,

Per la RAI erano presenti
il Presidente, prof. Carrelli;
I’Amministratore delegato. ing.
Rodind; il Direttore generale,
prof. Arata; il Vice-Direttore
generale, dott. Bernardi; il Di-
rettore centrale dei Program-
mi RF, m*® Giulio Razzi: il Di-
rettore centrale amministrativo,
dott. Vasari con numerosi altri
dirigenti nazionali e locali: il
prof. Bonaventura Tecchi. Pre-
sidente della Commissione di

Dl

Autorita e bbli

Spalline, mi-
Trieste, dcnor Franzil; I'ing. Ro-

vigilanza sulle radiodiffusioni;
il dott. Cristano Ridomi, Pre-
sidente della ERI, Edizioni Ra-
diotelevisione Italiana.

La cerimonia ha avuto ini-

zio nel tardo pomeriggio di lu-
nedi 10 ottobre, col saluto por-
to dal Sindaco di Trieste, dot-
tor Franzil, agli ospiti italiani
e stranieri. Il Sindaco — dopo
aver elevato un commosso e ri-
conoscente pensiero alla memo-
ria del Presidente dell'IRI, Al-
do Fascetti, che caldeggio a suo
tempo liniziativa di scegliere
Trieste come sede del « Premio
Italia > 1960 — ha ricordato co-
me, quasi a ideale complemen-
to della manifestazione, sia ve-
nuta maturando la felice solu-
zione del problema della nuo-
va sede di Radio Trieste i cui
lavori saranno iniziati non ap-
pena sara definito e approvato
il progetto relativo.

Al Sindaco di Trieste & suc-
ceduto ai microfoni .l dottor
Gianfranco Zaffrani che, come
abbiamo detto, ha dato lettura
dei verbali delle Giurie Inter-
nazionali. Quindi il ministro
Spallino — con l'avvocato Slo-

covich presidente dell’Ente Tu-
rismo di Trieste; il dottor Ma-
gris, presidente dell'Azienda

Autonoma di Soggiorno; il dot-
tor Rosolini, presidente dell’As-
sociazione Giuliana dei Gior-
nalisti — ha proceduto alla
consegna dei premi ai vincito-
ri, calorosamente applauditi.

Parla il professor Carrelli

Ha preso quindi_la parola il
Presidente della RAI, profes-

sor Antonio Carrelli, il quale
ha detto:
Signor Ministro, Eccellenza

Reverendissima, Signore e Si-
gnori, 49 opere radiofoniche,
di cui 15 musicali, 21 dramma-
tiche e 13 documentari; 24 ope-
re ftelevisive, di cui 11 dram-
matiche e 13 documentari; 23
Organismi radiofonici e fele-
visivi qui rappresentati: ecco
in schematiche, ma significati-
ve cifre, la stalistica del Pre-
mio Italia giunto, qui a Trie-
ste, per la sua XII edizione.
Ma se queste cifre gia par-
lano da sé, mostrando la ri-
sonanza internazionale ormai
raggiunta da questa manifesta-
zione, mi sia permesso f[are
qualche breve commento che
mi dia modo di sottolineare
taluni aspetti meritevoli forse
della Vostra attenzione.
Accanto alla radio la televi-
sione, questa nuova manifesta-
zione che tanto influenza la vi-
ta moderna, ¢ gia ormai parfe-
cipe potente di questa compe-
tizione, a cui da un largo e
significativo contributo, ed il
Premio Italia, prima competi-
zione internazionale in questo
campo nata come un'iniziativa
per il miglioramento dei pro-

grammi che si irraggiano nello
spazio come parole e come im-
magini, conserva e riafferma
sempre piu questa sua fisiono-
mia, tenendo le sue riunioni nei
vari punti del nostro Paese.
L'anno scorso sulla costa tir-
rena, a Sorrento, quest’anno
sulle rive dell' Adriatico, in una
citta che un suo grande poeta
cosi ci presenta:

Trieste ha una sua scontrosa

grazia. Se piace

é come un ragazzaccio

laspro e porace
con gli occhi azzurri e mani

[troppo grandi
per regalare un fiore.

E Trieste a noi tutti qui con-
venuti, piace, e possiamo anco-
ra affermare che in realta ci
ha regalato un fiore; il fiore
della sua squisita, indimenti-
cabile ospitalita.

Siamo quindi ben lieti che
questa riunione cosi significa-
tiva si sia tenuta proprio in
questa citta. Mi sia permesso
di formulare I'augurio di sem-
pre maggiori fortune per que-
sti nostri incontri e di r‘ro;‘;’cuo
lavoro per tutti gli Enti che
ho il piacere di vedere rappre-
sentati in auesta sala.

Gigi Cane

(segue alle pagg. 12-13)

dei vincitori del XII «Premio Italia »
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Dalle pagine di Nievo il nuovo romanzo sceneggiato alla TV

Claudio Gora

«La Pisana », che da domenica 23,
e per sei seftimane successive, an-
dra in onda alla TV per inaugura-
re la nuova stagione del romanzo
sceneggiato, & tratta dalle famose
« Confessioni di un italiano », di Ip-
polito Nievo. Aldo Nicolaj, che con
Marcello Sartarelli ha curato la
sceneggiatura dell‘opera, illustra in
questo articolo i caratteri dnl ro-
manzo e i criteri che sono stati se-
guiti per la sua riduzione televisiva.

a Televisione per inau-

gurare la stagione dei

romanzi sceneggiati ha
scelto quest’anno — alla vigi-
lia del centenario della morte
del suo autore — una delle
opere piu interessanti e rap-
presentative della nostra lette-
ratura: « Le confessioni di un
italiano » di Ippolito Nievo.
Mi pare inutile sottolineare la
straordinaria importanza di
questa opera particolarissima
che rappresenta, in un certo
senso, nella storia letteraria
italiana l'anello di congiun-
zione tra il romanzo storico del
primo romanticismo e il ro-
manzo verista del secondo Ot-
tocento. La critica, che & an-
data rivalutando sempre piu
«Le confessioni di un italia-
no », le ha collocate, a ragione,
tra i capolavori della nostra
letteratura e il romanzo & oggi
pit che mai oggetto di studio
e di riscoperte, tanto per la
moderna sensibilitA con cui &
stato concepito quanto per la
immaginosa freschezza del rac-
conto.
Era naturale che la Televi-
sione, nel suo sforzo di divul-
gare, facendole conoscere al
grande pubblico attraverso il
video, le opere narrative delle
varie letterature, proponesse
questo romanzo che, per il vi-
vace ritmo della vicenda e la
straordinaria vitalitd dei per-
sonaggi, si presta particolar-
mente a una trasposizione te-
levisiva.
Ha del miracoloso il fatto che
un romanzo di questa portata
sia stato scritto in pochi mesi
da un uomo che aveva appena
ventisette anni. Infatti il Nie-

Da sinistra: Il regista Vaccari, Laura Adani e Marina Berti

LA PISANA

Nel cast figurano tra gli altri Lidia Alfonsi, Laura Adani,
Marina Berti, Franca Bettoia, Giulio Bosetti, Claudio Gora,

Antonio Pierfederici — La regia ¢ di

vo lo scrisse tra il 1857 e il
1858; l'anno dopo si arruolava
nei garibaldini e partecipava
nel '60 all'impresa dei Mille,
morendo a trent’anni in un
naufragio, nel marzo del '61,
senza poter rivedere la sua
opera. Il romanzo & rimasto
percid in un certo senso in-
completo: straordinariamente
bello ed artisticamente perfetto
nella prima parte, forse trop-
po farraginoso ed affrettato
nella seconda, sia nello stile
che nello svolgimento. Ma, pur
con questa discontinuita, I1'o-
pera rimane una delle piu af-
fascinanti della nostra lette-
ratura e la piu tipicamente
italiana.

Affrontare la sceneggiatura di
un testo cosi impegnativo ed
imponente non & stato un com-
pito facile e molte volte, nel
corso del lavoro compiuto con
Marcello Sartarelli — col quale
avevo gid curato 'anno scorso
un’edizione teatrale del ro-
manzo portata con successo alle
scene — ho avuto momenti di
scoraggiamento e di perples-
sita. Infatti, nella nostra preoc-
cupazione continua di rendere
nel miglior modo possibile lo
spirito e la particolare atmo-
sfera di questo capolavoro, sia-
mo rimasti spesso confusi di
fronte alla prorompente bel-
lezza delle pagine del Nievo,
timorosi di dover mettere le
mani in quella sua nitida pro-
sa per snellire vicende o for-
zare situazioni, secondo le esi-
genze del racconto televisivo.
Crediamo perd di non aver mai

tradito il Nievo, in quanto ab-
biamo sempre preso dalle pa-
gine del suo romanzo lo spunto
e l'ispirazione per rendere piu
accessibile al grande pubblico
quest'opera, che non cessa di
meravigliare per la modernita
del suo pensiero e la ricchezza
dell'ingegno che vi & profuso.
Molti erano i modi di affron-
tare la riduzione: noi abbiamo
preferito penetrare nel vivo
del romanzo attraverso lo stes-

Giacomo Vaccari

tura, cosi come nel testo del
Nievo, la storia d’amore della
Pisana e di Carlino non ¢ fine
a se stessa, ma costituisce un
pretesto romantico per raccon-
tare com’é¢ stata dura e san-
guinosa la nostra storia negli
anni delle lotte prerisorgimen-
tali, quando pochi uomini, col
loro sacrificio, hanno prepa-
rato l'avvenire dell'Italia.

Le vicende della Pisana e di
Carlino sono infatti tutte con-

s f b h

Franca Bettoia

sciarsi ancora. Finalmente a
Venezia paiono ricongiungersi
per sempre, ma con una delle
sue impennate improvvise che
mascherano perd la sua gene-
rosita, la Pisana spinge Car-
lino a sposare un’altra donna
per farsi una famiglia e spa-
risce dalla sua vita. Ma sono
gli avvenimenti politici che
ancora una volta li avvicinano:
nel 1821 la Pisana accorre a
Napoli per salvare Carlino con-
dannato a morte e parte per
T'esilio insieme a lui, quasi
cieco: a Londra si spegne senza
poter rivedere la sua Venezia.
Questa & per sommi capi la
intricata vicenda de «La Pi-
sana » che verra raccontata ai
telespettatori nel corso di sei
puntate attraverso la regia di
Giacomo Vaccari. Questo gio-
vane regista affronta cosi, dopo
« L’idiota », il suo secondo ro-
manzo scenegglato valendosi di
un le cast di attori.

so racconto del prot ista
che consente di far arrivare al
pubblico — quando la narra-
zione lo permette — Il'armo-
niosa prosa del Nievo. Attra-

domenica ore 21,20 tv

o

verso la voce del protagonista
rivivrd cosi l’appassionata sto-
ria d'amore tra la Pisana e
Carlino sullo sfondo storico
della vita italiana negli anni
che vanno dall'inizio della ri-
voluzione francese alla morte
di Napoleone. Nella trasposi-
zione televisiva, infatti, non si

.arriva alla fine del romanzo,

ma la vicenda si arresta alla
drammatica conclusione della
storia d’amore tra i due pro-
tagonisti. Percid la riduzione
prende il titolo dalla sua eroi-
na, «La Pisana»> — la figura
femminile stupenda fra le altre
della nostra letteratura —
nella quale si accentrano i pil
validi significati del r

g esperlenm:

ate da av ti
polmcl e sociali, che, sconvol-
gendo il nostro paese, riuni-
scono e separano continua-
mente i due protagonisti.
La Pisana e Carlino hanno
cominciato ad amarsi nella fan-
ciullezza, quando vivevano, co-
me in una fantastica isola in-
cantata, nel vecchio castello di
Fratta. Alla vigilia dell’en-
trata delle truppe napoleoni-
che in Venezia si ritrovano,
ma la Pisana lascia Carlino
per andare sposa a un vecchio
duca, cugino della madre. La
tragedia di Venezia — Campo-
formio — li riunisce e fa shoc-
ciare il loro amore, ma nuovi
motivi politici obbligano Car-
lino a fuggire. La Pisana, cre-
dendo in un suo tradimento, lo
segue, ma, per vendicarsi di
lui, si concede a un altro uomo.
A Velletri, su di un campo di
battaglia, si ritrovano per af-
frontare insieme nuove amare
infatti la rivolu-
zione napoletana fallisce e i
due si rifugiano a Genova as-

si di nuovo,

Logicamente nella sceneggia-

si riuniscono a Bologna per la-

I ruoli dei protagonisti sono
affidati a Lidia Alfonsi e a Giu-
lio Bosetti, mentre Pisana e
Carlino bambini sono interpre-
tati da Ludovica Modugno e
Camillo De Lellis. Attorno a
loro Teresa Franchini, nella
drammatica parte della nonna
di Fratta, Giovanna Galletti,
Fulvia Mammi, Lola Braccini,
Pina Cei, Marina Berti, Franca
Bettoia, Elena Cotta, ecc. Lau-
ra Adani partecipa in questa
occasione per la prima volta a
un romanzo sceneggiato, figu-
randovi in una parte non di
protagonista, nel delicato ruo-
lo della Principessa di Santa-
croce, particolarmente adatto
alla sua sensibilita di attrice.
Tra gli attori, oltre al Bosetti,
ricordiamo Gora, Graziosi, Pier-
federici, Malaspina, Toniolo,
Balbo, Volonté, Caldani ecc. Il
commento musicale del roman-
zo & affidato alla provata espe-
rienza del maestro Tocchi men-
tre Escoffier e Voglino ne cu-
rano rispettivamente i costumi
e la scenografia.

Alde Nicolaj:



fine di un'epopea

\\ fermino a lungo.

piu grande battaglia di tutta I'impresa.

in cui il condottiero diede forse la mag-
gior prova di quel ch’era capace di essere, an-
che fuori dell’aiuto quasi miracoloso della
sorte. 1 giorni che successero tolsero la spada
di mano al generale, lo lasciarono tra gl'intri-
ghi politici, dai quali egli sapeva sempre e
seppe allora, meglio di ogni altra volta, libe-
rarsi con il grande intuito del suo cuore. (Si
é sempre detto che egli aveva la mente di fan-
ciullo, il che non é poi vero, tranne che per lo
scambio cosi frequente nei giudizi umani tra
fanciullaggine e semplicita, tra scaltrezza e
disinteresse. Certamente Garibaldi aveva tanta
generonta d'animo da tradurla, in fondo, in
superiore saggezza).
Fu nel celebre incontro di Teano a risolversi.
palesemente, l'ultima scena dell’epopea. Non
ci fu garibaldino che non si accorse che quel
saluto tra re e dittatore era una conclusione
definitiva, una consegna di puleri e un con-
gedo Anche quando negli animi quel ricordo
si sopi, ne resto la traccia in chi ne scrisse,
una traccia di malinconia e di amarezza.
Il racconto di quella scena é diverso nelle va-
rie testimonianze. ma é uguale in questa im-
pressione che fu un incontro impacciato, un
dovere di cortesia piit che un'affettuosa spon-
tanea effusione. In quel momento si scontra-
vano non tanto due caratteri diversi, ma due
politiche, due ideologie. Nemmeno erano cosi
evidenti e profonde nei due personaggi (Vit-
torio Emanuele
e Garibaldi era-
no pii vicini
fra loro che non
i reciproci se-
guaci) come lo erano nei pit responsabili in-
terpreti delle due correnti che si battepano
per la sorte dell'ltalia, i moderati e i demo-
cratici.
Avpevano vinto i moderati, e Garibaldi ebbe il
merito altissimo di cedere il passo per non
alimentare il « gran vento> di discordia che
tirava, in definitiva per non compromettere
la troppo fresca liberazione e la vicinissima
meta dell'unita italiana.
Messo da parte, immediatamente posti i suoi
sotto l'arcigno controllo « piemontese >, egli si
limito a raccomandarli piu volte alla conside-
razione pil. generosa di re Vittorio, spese una
appassionata parola per affidare il povero po-
polo delle Due Sicilie tormentato da anni alla
giustizia riparatrice dei vincitori; poi, quasi
in segreto. di buon mattino. il 9 novembre se
ne ando da Napoli verso Caprera, con la me--
ravigliosa semplicita che la storia conosce e la
leggenda non ha avuto bisogno di aureolare
per farla piti grande e commovente ed esem-
plare. Ando a vivere «come in un altro pia-
neta »; cosi scrisse bene I'Abba (di cui gli ita-
liani doorebbero in questi giorni ricordare che
mori cinquant'anni dopo quella data, quasi
esattamente, il 6 novembre 1910).
L'Abba oggi si vede conteso da altri (dal Ban-
di) il primo posfo fra i memorialisti garlbal-
dini, e forse, per qualche superiore vivezza o
verita di cronaca pud il giudizio accettarsi;
ma nessuno gli sta alla pari in quel senti-
mento trasfiguratore che sa infondere nel vero
un Iegore e un calore di cosa poetica. E nes-
suno ha saputo trasferire in noi lettori sempre
piu lontani nel tempo (ma aggl rl/a!h mleres—
sati da esperienze c li) la
di quella fine d’epopea; dopo il sole merltlmno
dei venticinque giorni tra Marsala e Palermo,
cio che vien dopo ha gia un tono discendente
ed alegiaco, e quando arriva quel noovembre,
¢ autunno anche nei cuori, Cosi, é ben certo,
terminano tulte le epopee, in mestizia, in rac-
coglimento stanco, in distacco e dispersione
dolorosa. La purezza degli animi eroici (di
cui I'Abba fu Ilsplrata rapsodo) non regge
dinanzi alla volonta pit rude dei politici; ed
¢ inutile parteggiare, in sede di storia, per gli
uni dper gli altri, quando entrambi sono crea-
tori di progresso storico; ma é pero che non
si ripensa all'impresa dei Mille, lasciando da
parte la polemica sugli uomini singoli, sulle
malvolenze e le gravi ostilita, che ci furono,
sull'ingratitudine, che si paleso (come, del re-
sto, in ogni cosa grande) senza ricordare che
essa percosse nel medesimo tempo lo spirito
dei partecipi e quello degli osservatori, quello
dei realisti e quello dei poeti, cioé fu una di
quelle imprese in cui gli uomini toccano come
una vetta dell'idealitd del mondo, sulla quale
¢é fatale (e umanamente giusto) che non si sof-

L'epopea garibaldina fini al Volturno, la

Francoe Antonieelli

TR ]\"l) AR ™

/

>

TRA | PROGRAMMI DI PROSA ALLA

«Amore e raggiro»

dramma di Federico Schiller

.

Giuliana Lojodice (Luisa Miller)

ell’ansiosa e segreta quiete di
Bauerbach, presso la sua pro-
tettrice Frau von Wolzogen,
fuggiasco e seminascosto, ec-

co dove Federico Schiller scrisse

Amore e raggiro, por d die-

a Jena, al suo avvento a Weimar,
chiamatovi da Goethe.

Lo spirito di Amore e raggiro ri-
sente dello stato d’animo di Schiller
durante la fuga, e delle sue precane

tro gia abbozzato nella famosa fuga
con P’amico Streicher, come un pe-
ricoloso peso e bagaglio, che pero
gli dava segretamente le ali. L’anno
di Bauerbach fu fecondo, perché ol-
tre a completare Amore e raggiro,
gia iniziato a Stuttgart, il giovane
Schiller scrisse il Fieschi e gittd le
prime maestose e complicate arma-
ture del Don Carlos. 11 grande suc-
cesso dei Masnadieri durava ancora
in Germania con vasti echi, e il tea-
tro tedesco e lo « Sturm und Drang »
salutavano in lui una stella nuova.
Gia nel 1783 Schiller si recava in
settembre a Mannheim per stringe-
re accordi col direttore di quel tea-
tro. Ma le vicende teatrali e pecu-
niarie di Amore e raggiro furono
agitate e alterne e non lo tolsero di
certo dalla sua precaria condizione
economica, che doveva durare per
anni, fin dopo il matrimonio con
Charlotte von Lengefeld, fino alla
sua nomina a professore di storia

C’¢ Podio per i prin-
cipi corrotti delle piccole corti del
Settecento e una vivace polemica
contro i costumi dell’aristocrazia, e
i metodi di governo degli stati te-
deschi: ministri striscianti coi poten-
ti, autoritari col popolo e la borghe-
sia, principi inetti, incapaci addirit-
tura, dominati dalle favorite. A Goe-
the, amico dell’eccellente Duca Car-
lo Augusto, cui dava perfino del tu,
questa pittura parve esagerata, e
ne rimprovero Schiller. 11 quale, fat-
to pit maturo dallo studio della
Storia, la pratica della vita e I'uso
di una corte illuminata come quella
di Sassonia-Weimar, ammise che
Goethe aveva ragione. Ma allora egli
era dominato dal rancore verso il
Duca del Wiirtemberg, benché que-
sto, dopo la fuga, gli avesse tacita-
mente fatto sapere che se Schiller
tornava nei suoi stati, faceva finta
d’ignorarlo.

Amore e raggiro & un vigoroso
dramma borghese, di viva moderni-

td per l’epoca, nonostante risenta
ancora qua e la dell’enfasi rettorica
dei Masnadieri e del suo linguaggio
eccessivo; ma il gioco delle passioni
si segue oggi ancora con interesse,
e vi sono alcuni personaggi indi-
menticabili: il padre di Luisa, il vec-
chio Miller, uomo semplice, schietto,
rude, rappresentante del Terzo Sta-
to, che parla (in pieno Settecento!)
il famigliare linguaggio della sua
classe sulla scena, e il Presidente
von Walter, padre di Ferdinando,
uomo di governo e cortigiano cor-
rotto, ma uomo colto e non sprege-
vole, con sentimenti, a suo modo,
paterni, vera figura schilleriana nel
suo strisciare in basso verso lalto,

r: iche contraddizi E
dalla figura di man‘;era dolcmstra

Amaha nei Masnadieri, Schiller sl
leva qui alla bella umanita di Luisa,

giovedi ore 20,30 secondo progr.

forse troppo saggia e matura per i
suoi sedici anni, ma che regge mi-
rabilmente nel gioco delle passioni,
nei raggiri che la stringono, obbli-
gandola a scegliere fra I’amore furi-
bondo e distruttore di Ferdinando,
che tutti conduce a rovina, e il caldo
amor figliale per il padre povero e
sacrificato. Luisa sceglie per pietoso
affetto quest’ultimo, ma cade ugual-
mente vittima dell’amore super-ro-
mantico di Ferdinando, della ven-
detta del Presidente, della corruzio-
ne della corte che la sacnﬁca, e il
doppio suicid
forsennato, ribelle all’autonu pater-
na e ai pregiudizi di classe, ¢ la solu-
zione, estrema si, secondo i dettami
dello « Sturm und Drang», ma lo-
gica di una situazione irresolubile e
soprattutto eminentemente teatrale.
Coronano quest’intenso e vivace
quadro, che non manca di humour
borghese e cortigiano, la figura della
favorita, Lady Milford, una delle
tante nobili «traviate » del vecchio
teatro, vigorosa inglese e femmini-
sta ante litteram, quella strisciante
e abietta del Segretario Wurm, spa-
simante deluso di Luisa, che ordisce
per vendetta la congiura, e quella
del Barone, tipico viveur di corte,
ridicolo e ciarliero, infarcito di pa-
role francesi, che spande per il tea-
tro (dice la didascalia di Schiller)
un penetrante odore di muschio. Da
questi tratti tipici del suo tempo
Schiller, che non era un realista, sa
trarre ugmﬁcatl universali validi an.
cor oggi in un tempo cosi diverso.

Liliana Scalero

La scomparsa di Guglielmo Giannini

La caramella, una lobbia scura, el lie: e « démodée » del gen-
tiluomo napoletano: ricordiamo cosi Gughelmo Giannini, spentosi giovedi

13 ottobre, alla vigilia del sessant: in una clinica
di Roma.

Dopo una vita dedicata al teatro, alla politica, al glomahsmo attivita cioe
necessariamente volte ad un votate al L] in

silenzio. Nessuno, o pochi, sapevano della sua mnlaula. egli stesso aveva
chiesto ai Iamxhan che I'annuncio della sua morte venisse dato dopo le
esequie. Era nato nel 1891 a Pozzuoli, figlio di Federigo Giannini, un gior-
nalista amico di Scarfoglio e della Serao. Giovane, si dedico al commercio
e ad altre attivnﬁ che lo condussero a viaggiare all’estero. Tornato a Napoli.

gior a in particolare di cinema ed in genere del
mondo dello spettacolo. Fu valoroso combattente nel primo conflitto mon-
diale; e nel dopoguerra ritornd agli interessi prediletti, fondando la fortu-
nata rivista cinematografica Kines. di quel tempo Pinizio della sua
produzione teatrale, che annovera oggx oltre 50 fra commedie e « gialli»,
genere quest‘ultimo col quale td brillant te piu volte.
Ma la a T i alla fine della seconda guerra
mondiale, quando diede v:ta al movimento de « L’'Uomo qualunque ».
Desideriamo qui ricordare sopratutto il suo vasto contributo alle trasmis-
sioni radiofoniche e televisive. La radio attinse sovente al suo repertorio:
tra le opere piul note in onda dai microfoni negli ultimi anni, sono: La sera
del sabato, Il pretore De Minimis, Mani in alto; alla Televisione ricordiamo:
Veder grande, Romeo bar, La donna rossa. Sono tutte opere che di Giannini
rivelano il slcuro senso teatrale, il gusto per il dialogo mordente, per la
battuta efficace; la versatilita e la genialitd di un autore infine il cui unico
scopo era quello di dare al pubblico un divertimento, un’emozione, un
brivido, con mezzi autentici, e senza speculazioni nrﬂﬂciou




RADIO IN ONDA QUESTA SETTIMA

Luigi Squarzina (a sinistra) autore e regista di « Vicino e difficile », ¢ Giorgio De Lullo (Paoclo)

Vicino e difficile

di Luigi Squarzina

tisi pell’ultimo decennio, Lui-

gi Squarzina é quello che piﬂ

di ogni altro ha saputo nve-
lare una per
di singolare rilievo. Gia fin dal suo
primo lavoro, L’Esposizione univer-
sale, scritto fra il 1945 e il 1948,
era stato specialmente sottolineato
il « vigoroso e acuto atteggiamento »
dell’autore nei riguardi della realta
sociale italiana, ma, a scanso d’equi-
voci (dato che il dramma non &
stato mai rappresentato), ¢ bene
precisare che in quell 'opera giova-
nile Squarzina non si lascid tentare
dall’imperversante moda 1i

Fra gli autori italiani afferma-

ha per protagonista un giovane,
Paolo, nel quale l'autore ha emble-
matizzato lo sbandamento psicolo-
gico, il velleitarismo e la sostanzia-
le mancanza di veri valori spirituali
di coloro che piu risentirono dell’of-
fuscamento prodotto in loro da una
educazione politica e civile sbaglia-
ta e non seppero trovare la capa-
citd di una presa di coscienza se-
rena e obiettiva. I1 segno di una
crisi cosi grave e profonda & luci-
damente individuato da Squarzina
con la messa a fuoco totale di que-
sto personaggio-chiave, attraverso
un accurato quanto drammatico svi-
sceramento degli atti del suo com-
portamento di fronte alla vita. Let-
tere, telefonate, confessioni, incon-
tri fuggevoh colloqui di Paolo con
gli amici, con la ragazza che I’'ama,

dal facile grido di protesta tutto ef-
fetto, e preferi al contrario rivol-
gere la sua attenzione alle ragioni
di base e alle accuse storiche della
realtd osservata, correndo talvolta
il rischio di pagare lo scotto di una
apparente stasi dell’azione dramma-
tica per meglio precisarne il con-
tenuto ideologico. Il che era indice,

mercoledi ore 21,30 terzo progr.

quanto meno, d'un raro impegno
morale. A un siffatto atteggiamento,
via via divenuto piu lucido e ri-
goroso, Squarzina & rimasto coe-
rente nelle sue opere successive,
che hanno tutte visto le luci della
ribalta o sono state radiotrasmesse,
da Tre quarti di luna a La sua
parte di storia alla Romagnola: in
esse la varieta tematica trova un co-
mun denominatore nell’essere co-
munque un momento vitale o di
crisi della nostra storia contempo-
ranea, analizzato attraverso una se-
vera indagine storico-politica e re-
stituito in una felice sintesi dram-
matica. Sicché gli accenti, nella
particolare drammaturgia di Squar-
zina, cadono proprio dove un cer-
to teatro ci aveva disabituato: esem-
plare, in tale senso, la scena fra
Pispettore scolastico e il preside
Piana in Tre quarti di luna che, ri-
solvendosi in sostanza in un pro-
cesso all'idealismo, spostava proprio
su quell’apparente carenza di azio-
ne, in quella caduta di ritmo, il nu-
cleo essenziale di tutto il dramma.
Ultimissimo, all’elenco dej lavori di
Squarzina, si aggiunge Vicino e dif-
ficile, appositamente scritto per la
radio (un precedente, riuscito, espe-
rimento radiofonico & stato Il Pan-
tografo). L’opera, il cui titolo &
tratto da un verso di Hoélderlin, &
ambientata nell'Italia del 1946 ed

con i, sono altrettante tap-
pe del suo progressivo fallimento
di fronte alla societa organizzata:

fatalmente, il giovane finisce per
imilare le idee iali che un
suo amico, Genovesi, gli propina

con un ardore da fanatico. Nel fuo-
co illusorio delle parole di Geno-
vesi, che medita e prepara impossi-
bili rivincite, Paolo finisce per tro-

vare l'unica possibilita di sentirsi
vivo ed utile, di reagire alla sua
insoddisfazione esistenziale: e ac-
cetta dunque, senza batter ciglio,
una proposta pazzesca dell’amico,
quella cioé di attentare alla vita di
un notissimo uomo politico. E quan-
do, proprio al momento di agire,
un fatto imprevisto scuote dura-
mente Paolo (la ragazza che amava
¢ morta perché egli I'ha convinta
a interrompere la maternita) e gli
mostra crudelmente il vero aspetto
di Genovesi, che & quello di un
mitomane, di un povero relitto uma-
no, il giovane decide lo stesso di
portare a termine l’attentato: men-
tendo ancora una volta a se stesso,
egli si illude di poter trovare in
quel gesto I’estremo riscatto.
Opera meditata e severa, Vicino e
difficile gode anche di un felice
equilibrio di costruzione, di un’esat-
ta calibratura che non viene meno
lungo tutto ’arco della vicenda: per
questo, e per la ininterrotta tensio-
ne che provoca nell’ascoltatore, es-
sa denuncia forse a preferenza di
ogni altra la raggiunta maturita ar-
tistica del suo autore.
A. Cam.

Anna Maria Guarnieri (Giuliana)
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BANDO DI CONCORSO PER POSTI
PRESSO L'ORCHESTRA SINFONICA
DI TORINO DELLA RAI

1) La RAI - Radiotelevisione Italiana indice un concorso
nazionale per titoli e per esami per i seguenti posti presso
la propria Orchestra Sinfonica di Torino:

— altro primo contrabbasso con obbligo della fila;

— violino di fila.

Ciascun candldno pud concorrere ad uno solo dei w¢~
detti post il eve
percid specificare chiaramente a qual¢ posto intende com:or-
rere, pena stessa.

I professori d’orchestra della RAI in servizio con contratto
a tempo indeterminato possono partecipare al concorso sol-
tanto qualora siano inquadrati in categoria inferiore a quella
prevista per il posto cui concorromo.

2) I requisiti richiesti per Pammissione al concorso sono
i seguenti:

— sesso maschile;

— data di nascita non anteriore al 1921 per i concorrenti
al posto di altro primo contrabbasso (limite non operante
nei confronti dei dipendenti a tempo indeterminato della
RAI) e data di nascita non anteriore al 1923 per i concor-
renti al posto di violino di ﬁla.

— costituzione fisica sana

— diploma di licenza superlon rilasciato da un Conserva-
torio o Istituto parmiﬂ

— cittadinanza italian;

— aver gia -d-mplufu gli
esente.

Dei tre ultimi requisiti i concorrenti debbono essere in
possesso entro il termine previsto per la presentazione delle
domande (12-11-1960).

obblighi di leva od esserne

3) Le di essere redatte in
carta semplice e inoltrate nlln Direzione Generale della RAI
— Direzione Affari d 'sonale — via del Babuino, 9 -
Roma, a mezzo lettera rn:comnnana entro e non oltre il
12-11-1960.

Della data d’inoltro farda fede il timbro di spedizione del-
UUfficio Postale.

d

Le domande debbono essere corredate dei seguenti docu-
menti (indifferentemente in carta semplice o bollata).
diploma di licenza superiol
certificato di nascita e dl cmaﬂln-nu italiana;
certificato di stato di famiglia;
ctrﬂﬂcno penale di data non anferiore a tre mesi;
degli ob-

bllghl mllinrl di Iovn ° I’eunﬂona da essi;

I concorrenti possono eventualmente allegare alla domanda
(sulla quale devono chiaramente indicare il proprio indiriz-
20), in sostituzione provvisoria di tutti o parte dei docu-
menti richiesti, una dichiarazione firmata contenente le se-
guenti Przcisaziom

— cognome e

— luogo e dn: dl n.uln,
stato civile;
cl"adlnlnu;
titolo di studio;

pr penali (se i si dichiari
posizione nei confronti degli obblighi militari;
titoli pr

n potranno essere ammesse domande non corredate dei
relativi documenti o della completa dichiarazione sostitutiva.

I concorrenti, che avranno superato le prove d’esame, per
essere assunti in servizio oltrare al-
Pindirizzo sopra specificato, a mezzo lettera raccomandata,
Pintera documentazione entro 15 giorni dalla data di comu-
nicazione dell’esito favorevole delle prove stesse. Si consiglia

niziare per tempo la raccolta dei documenti, cosi
pronti al momento opportuno.

Sa no considerati nulli gli esami sostenuti dai concor-
renti le cui risult non corrispon-
denti al vero o inesatte o che non presentassero tutti i
documenti nei termini stabiliti.

1

4) correnti s ad esami i i di
fronte ad una Commissione nominata dalla Direzione Gene-
rale della RAI presso il Centro di Produzione di Torino nei
giorni che verranno indicati personalmente a tempo oppor-
tuno a mezzo lettera raccomandata o telegramma.

L‘esame per il posto di altro primo contrabbasso consi-
stera nelle seguenti prove:

— pezzi d’obbligo:

Munot: primo tempo dal Primo Concerto (Edizione Le-
duc -Parigi);
Kouss tempo del Concerto

op. 3 (con accordatura da orchestra):
Btllé: Capriccio n.
Mengoli:
€aimmi:

— esecuzione dei pit importanti ¢a solo» dei ¢ pa.:s: » del
repertorio lirico-sinfonico antico e lerno;
— lettura a prima vista e traspor
L'esame -per-il _posto di vlolino di. m. consisterd nelle se-
guenti prove:
— pezzi d’obbligo:
Concerto in la minore op. 22 di Viotti;
Studio di Dont op. 35 a scelta della Commissione fra
i 3 presentati dal candidato;
i una a scelta del
cund-da:o (concerto, sonata o pezzo da concerto);
— esecuzione di alcuni brani per violino a scelta della
le pilt importanti del reper-

fra

torio sinfonico e lirico;

— lettura a prima vista e prova estemporanea d'insieme.

Le esecuzioni saranno registrate su nastro e la Commis-
sione potra giudicare i candidati anche sulla registrazione.

I concorrenti dovranno presentarsi muniti della lettera o
telegramma di convocazione, di un valido documento di rico-
noscimento e del materiale completo dei saggi d’obbligo e
di quelli a scelta, secondo il programma d’esame indicato.

5) La Commissione esprimerd il proprio giudizio tecnico
sul risultato delle prove d’esame attribuendo a ciascun can-
didato una classificazione di massima. In base a tale classi-
ficazione, tra i concorr:nu in possesso di tutti i requisiti
richiesti P ica e morale,
verranno scelti gli lbtmenu da assumere.

L’eventuale assunzione sard regolata dal Contratto Col-
lettivo di Lavoro per i professori d’orchestra della

6) Le spese di viaggio per recarsi a sostenere l'esame sono
a carico dei concorrventi; tuttavia, ai concorrenti che ver-
ranno assunti saranno effettuati i seguenti rimborsi: a) spese
di viaggio, in prima classe, di ndauz e ritorno per recarsi
dalla propria localitd di residenza Torino, in occasione
della prova d’esame; b) spese di viaayio di andata, in

classe, sostenute per recarsi dalla propria localitd di resi-
dﬂl-m“a Torino al fine di prendere servizio. Agli elementi
assuni

alcun r per spese
di sistemazione a Torino, uuvo quanto previsto al comma
precedente.
7) 1 giudizi della RAI circa l’idondnd l'erlto degli esami
nzione

e la successiva assu i concorrenti, sono
insindacabili.
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Non
trascurate
I'elemento
base

della vostra
eleganza

Studio Stile 97

in terital e lana

Per avere fiducia in voi stessi, per riscuotere successo e simpatia,
per essere disinvolli, occorre poter essere sempre - in qualsiasi mo-
mento della giornata - simpatici ed eleganti.

Uno degli elementi-base della vostra eleganza sono i pantaloni, di
solito cosi facili ad essere sciupati e senza piega. Oggi la FACIS
presenta il pantalone che non si sciupa neanche con una giornata di
lavoro: FACIS MONTANA, il pantalone in terital e lana

Pantaloni FACIS MONTANA,
sempre in ordine, mai sciupati.

Terital e lana, tutti i colori, 120 taglie

Prezzo L. 7.900

Una nuova serie di trasmissioni dal “Nazionale,,

AUTORITRATTI

Le figure pit note dell’umorismo e del teatro comico italiano
presentano la propria autobiografia, integrata dai brani pin si-
gnificativi del loro repertorio — Apre la serie Carlo Manzoni,

seguito da Zavattini, Campanile,
reschi, Verde, Metg, Marchesi,

usti> al sole, deambulanti,

proni, supini, sulla spiaggia

di Forte dei Marmi, molti

anni fa. Non si chiamavano
« fusti», allora; e chi ricorda piu
come si chiamavano. Comunque, an-
che allora, facevano rosolare i bi-
cipiti a fuoco lento, e contempora-
neamente, classificavano le « nin-
fette» di passaggio, che, salvo
Ponomastica, erano simili in tutto
a quelle doggi, in tutto: voglio
dire nelle parti essenziali. < La Cla-
ra fa faville», «la Bice spopola s,
di a ogni detti fu-
sti, non foss’altro per il piacere di
adoperare quei termini arrivati fre-
schi freschi da Roma. «Gia, ma
il madro alle costole..». «<lo me
ne faccio baffi! Un bel paio di baffi
a tortiglione! ». Anche questo era
di moda: farsene baffi. La locuzione
dava un senso di modernita, di spor-
tivita, specialmente quando era usa-
ta dalle ragazze, e fu la prima
volta, o almeno credo, che le ra-
gazze di buona famiglia pronuncia-
rono in pubblico frasi goliardiche.
In quella stagione medesima — o
la memoria mi inganna, — circo-
lavano per gli arenili versigliesi le
figurine dei «4 Moschettieri», e
ognuno si affannava nella ricerca
del «Feroce Saladino », che valeva
il massimo dei punti. Non basta:
c’era gente, in costume da bagno,
la quale amava confonderti le idee
rifacendo i ragionamenti sballati
del «Veneranda»; o «inventare il
caffé espresso, il parapioggia, I’oro-
logio »; e altri, il cui divertimento
prediletto consisteva nel raccontare
la barzelletta « piu idiota del se-

La rassegna italo-francese dei
« Giovani talenti - Jeunes fa-
lents », che ha visto alternarsi,
per vari mesi, | cantanti e | so-

listi delle nuove leve di Italia e
di Francia ai microfoni dei due
Paesi, si & conclusa, per gli ascol-
tatori italiani, la sera di lune-
dl 17, con la presentazione del

L
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colo». («C% una cosa verde, at-
taccata al soffitto, che fa cri-cri.
Indovina di che si tratta. Non in-
dovini? E’ un’aringa! Un’aringa ver-
de? Sicuro: I'ho dipinta di verde!
Attaccata al soffitto? Ho preso uno
spago, un chiodino, e ce I’ho attac-
cata. Che fa cri-cri? Per forza! Al-
trimenti la storiella non sarebbe
abbastanza stupida! ». Tutto questo,
a teatro, si nobilitava per merito di
Petrolini. Lui si, conosceva il valore
della stupidita! «In Italia, non c’e
patriottismo. Stasera, magari vado
in galera, ma dico tutto; si, perché

domenica ore 21 progr. naz.

tutti i grandi uomini che hanno
speso la meta della vita per lindi-

d italiana cacciati
via. L’ho visto io, con i miei occhi.
C’era scritto: Via Cavour, Via Gari-
baldi, Via Mazzini, Via Quintino
Sella, Via Giovanni Lanza. Bisogna
scrivere Resta Cavour, Resta Maz-
zini, Resta Quintino in sella. Ti ha
piaciuto eh? Piu stupidi di cosi si
muore ».

O quel giovane la in disparte con
Paria schifata? Sono io, amici, io
quel giovane dalla capigliatura stra-
ripante, poi venne la seconda
guerra mondiale e addio, addio stra-
ripamento. Me ne sto affondato nel-
la sdraio a leggere, uno dopo l'altro,
due libriccini che profumano d’in-
chiostro: « Ma che cos’¢ quest’amo-
re? », di Achille Campanile; e « Par-
liamo tanto di me =, di Cesare Zavat-

vincitori andata in onda alle 20,30
sul Secondo Programma. Si sono
cosi esibiti, nella « passerella»
finale, | giovani talenti francesi
prescelti dalla giuria italiana: Jo-
celyne Jocya e Jean Siegfried
(cantanti), il trombonista Claude
Gousset (solista); e i giovani ta-
lenti italianl prescelti dalla giu-
ria francese: Milva e Luciano
Lualdi (cantanti) e il tromboni-
sta Dino Piana (solista). Nel cor-
so della stessa settimana, i sel
nuovi talenti portati alla ribalta
dal programma in duplex sono
stati presentati al pubblico degli
ascoltatori francesi attraverso
vna analoga trasmissione, andata
in onda da radio Parigi.

Nelle foto: Jocelyne Jocya e
lean Siegfried, i due cantanti
francesi prescelti dalla giuria
itali insi con il b
nista Claude Gousset
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Programmi in duplex Italia-Francia

Conclusa la rassegna
dei giovani talenti

Mosca, Nizza e Morbelli, Gua-
Galdieri, Falconi e Brancacci

tini. Campanile mi estasia con le
« Tragedie in due battute.. Per
esempio quella intitolata: « Il pesce
un po> stupido». Il pesce un po’
stupido, affacciandosi sul mare in
tempesta: « Ora capisco perché il
mare & cosl agitato: ¢’¢ una nave
in pericolo » (Sipario). Zavattini
mi commuove con il « Ritratto del-
I’autore ». Anch’io, se dovessi farmi
il ritratto, direi: « Sul mio tavolo
da lavoro ho pochi oggetti: il cala-
maio, la penna, alcuni fogli di carta,
la mia fotografia. Che fronte spa-
ziosa! Cosa mai diventera questo
bel giovane? Ministro, re? Guarda-
te il taglio severo della bocca, guar-
date gli occhi. Oh, quegli occhi pen-
sosi che mi fissano. Talvolta provo
una viva soggezione e dico: sono
proprio i0? Mi do un bacio sulle
mani pensando che sono proprio io
quel giovane, e mi rimetto a lavo-
rare con lena per essere degno
di lui».

Sicuro: in quella stagione a Forte
dei Marmi si incontrarono tutti:
Carlo Manzoni, Nizza e Morbelli,
Mosca, Campanile e Zavattini; tutti,
pil o meno, responsabili. Si, dico,
responsabili, nella forma e nel con-
tenuto, di un nuovo modo di con-
versare che animo le spiagge e i
salotti d’Italia fra le due guerre.

A questi benemeriti, che si accin-
gono con altri autori altrettanto
significativi e sintomatici, a parlare
tanto di s2 dai microfoni del Pro-
gramma Nazionale (Verde, Guare-
schi, Metz, Marchesi, Galdieri, Fal-
coni, Brancacci) il plauso e la no-
stalgia balneare di

Gastone da Venexzia

|
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“La Wally* di Catalani

con Renata Tebaldi

a trasmissione offerta dalla

RAI della Wally di Alfredo

Catalani, lo sventurato mu-

sicista crudamente segnato
dal destino, offre particolare at-
trazione, oltre che per il pregio
dell’opera, per il ritorno alla RAI
di una ammiratissima artista qua-
le Renata Tebaldi, Chi non ha
nell’anima, sempre risonante, I’e-
co della sua dolcissima voce dal
fascino sottile, dalle penetranti
commosse vibrazioni? Ascoltarla
nell’opera di Catalani, che nella
produzione del maestro rappre-
senta il punto culminante, & in
special modo avvincente. A com-
pagni di scena Renata Tebaldi
avra il tenore Prandelli, un vete-
rano del successo, e il baritono
Dondi, di recente chiara fama. Di-
rige 'orchestra il maestro Arturo
Basile.

La Wally andd per la prima
volta in scena alla Scala, il 20 gen-
naio 1892. Interpreti principali
furono il soprano Ericlea Dar-
clée, il tenore Luagnes, il barito-
no Pessina. Dirigeva il maestro
Edoardo Mascheroni. L’azione si
svolge sullo sfondo di un paesag-
gio alpino, nella valle di Oetz,
tra i dirupi dell’Hochstoff. Di-
nanzi alla casa di Wally, in alle-
gra adunata, si festeggia Strom-

sabato ore 20,30 sec. progr.

minger, padre di Wally, un vec-
chio orgoglioso cacciatore che
compie gli anni. Ed ecco si de-
linea il dramma di Wally. Ella
ama segretamente lo Hagenbach,
che & inviso al padre. In un vio-
lento incidente per poco non ven-
gono alle mani. Inutilmente Gell-
ner, che & innamorato di Wally,
si fa attorno alla fanciulla con
tenere premure e appassionate
invocazioni. Il padre la rimpro-
vera aspramente, ma ella non
ama Gellner, non lo vuole. Il
vecchio insiste, minaccia. Il gior-
no volge alla fine, prima che
suoni 'Ave Maria ella deve de-
cidersi o acconsentire a sposare
Gellner, o andar via di casa. Ed
ella se ne va, andra lontana,
sulla montagna, tra le nevi, sola
col suo dolore. Il suo commosso
addio alla casa natia & la pagina
pit nota e ammirata dell’opera.
E’ una pagina giovanile del Ca-
talani, opportunamente adattata
alla nuova situazione scenica: la
Chanson groenlandaise.

Al secondo atto la Wally viene
git al Solden per rivedere lo
Hagenbach che le era rimasto
nel cuore. Egli & fidanzato di
Afra, la bella ostessa, ma la va-
nita lo spinge verso Wally della
quale avverte la tenera inclina-
zione verso di lui. E’ giorno di
festa. Ferve la danza del bacio.
Un bacio strappato ad uno della
coppia vale come pegno d’amore.
Wally acconsente a danzare con
lo Hagenbach e lo sfida. Sinora
I’hanno baciata soltanto i raggi
del sole. Ma ella rimane sconfitta.
Lo Hagenbach l'affascina e nella
ebbrezza della danza, come un in-
cantesimo d’amore, si abbandona
al suo bacio. S’ode un urlo confu-
so d’applauso, scoppiano risa di
scherno. Hagenbach ha vinto la
scommessa. E’ stata una beffa.
La Wally, ferita nel suo orgo-
glio, fuori di sé, giura vendetta
e a Gellner che sempre spasima
per lei chiede di uccidere lo Ha-
genbach. « Lo voglio morto! ». Al
terzo atto lo Hagenbach, spinto
dal rimorso e preso d’amore per
Wally, si reca di notte da lei
per chiederle perdono ma il ri-
vale, in agguato, lo getta nel
torrente. Il grido straziante dello

Hagenbach scuote Wally. Accor-
re atterrita, implora aiuto, scende
ella stessa in fondo al torrente,
prende tra le braccia Hagenbach
che & vivo e gli rende appassio-
natamente il bacio che le tolse.
Poi se ne torna sulla montagna
squallida, tra le nevi. E’ il quarto
atto. Hagenbach la raggiunge
lassti. Si amano; ormai nulla pud
separarli. E’ notte, infuria la tor-
menta, s’ode uno schianto. La va-
langa li travolge.

Tra le pagine piu efficaci del-
l'opera vanno ricordate ancora la
danza del bacio, i preludi del
terzo e del quarto atto, il duetto
finale.

Le cronache del tempo riferi-

scono che la prima rappresenta-
zione della Wally si chiuse tra
grandi applausi. Dodici volte gli
interpreti e 'autore si presenta-
no al pubblico. Alla fine dell’ope-
ra il maestro, accolto da un’ova-
zione entusiastica, si presenta una
volta da solo.

La Wally ebbe all’inizio diffi-
cile cammino, oscurata dall’ap-
parizione della Manon Lescaut
di Puccini e dal gigantesco Fal-
staff verdiano. Ma seppe reggere
al confronto e durare nel tempo
e tuttora la malinconica creatu-
ra fa sentire la sua voce appas-
sionata e triste.

Guide Pannain

Renata Tebaldi

Sigfrido

di Riccardo Wagner

trasmissione radiofonica

della Tetralogia, ripresa

dal Festival di Bayreuth
(estate 1960). Dal 1876 — anno
lontano in cui Wagner dopo mol-
te angustie e incaute speranze
apri al mondo un «Tempio mi-
stico dell’Arte» — a oggi, la cit-
tadina wagneriana é mutata solo
per qualche tratto, nonostante le
varie vicende. Gli amatori di mu-
sica che vi si recano, trovano cid
che Wagner lascid, lo stesso pae-
saggio verdissimo: e gli alti al-
beri del viale conducono a un
teatro, in cui l'unica cosa mutata
& lilluminazione, oggi elettrica.
Dal 23 luglio al 25 agosto (fu que-
sto il periodo in cui si ebbero le
prime rappresentazioni bayreu-
thiane) questo angolo della Fran-

Proseoue con il Sigfrido la

conia & meta di coloro i quali,
se han mutato il fanatismo dei
« pellegrini » del 1876 in atten-
zione di turisti moderni, vanno a
rivivere i rapimenti di una mu-
sica che, liberata dai concettua-
lismi ingombranti e rivoluzionari
del « Dramma vivente », si fa pid
rafiinata e degna. I nipoti del mu-
sicista, Wieland e Wolfgang, per
difendere lopera di Wagner da-
gli scadimenti che il tempo reca
con sé, hanno rinnovato alcunmi
anni or sono la «messa in sce-
na», oggi ridotta agli elementi
gy bili: ma tradizi
Laura Padellaro
(segue a pag. 10)
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la giacca
elegante
per T'uomo

' moderno
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Facis Monviso & I'slegante giacca che I'vomo moderno pud indos-

sare in ogni occasions. Facis Monviso & la giscca che, in pochi
minuti, veste a pennelio anche voi. Provars non costa nulla. Senza
alcun vostro impegno di acquisto, provate la vostra giacca Facis
Monviso presso qualsiasi negozio fornito delle confezioni Facis.

FACIS MONVISO,
la giacca
che vi veste a pennello

Purissima lana. 120 taglie.

Tutti i colori. Lire 16.000




Un capolarora di Raffaello: La Velata. Galleria Pin, Firenze

SInger,, ==

e 7l mpolavoro delle macchine per cucire

Una nuova epoca del cucito si inauguva con Singer 401 automatica,
la macchina pin completa e perfetta che sia mai stata creata. Dodici
esclusivita tecniche mondiali ed altri innumerevoli perfezionamenti
fanno di Singer 401 il capolavoro per la donna che cuce.

Singer 401 é Vunica automatica al mondo con ago obliquo.

H
3
% L’ago obliquo, una delle rivoluzi ie novita tecniche di Singer 401, assicura mas-
2 sima visibilita e perfetto controllo dell'area di lavoro, fme‘tmda cosi di cucire nella
5 posizione pin confortevole, senza doversi curvare. Con Vago obliquo inoltre la cucitura
& € pin scorrevole ed uniforme, tanto sui tessuti pesanti come su quelli leggeri ¢ delicati.
Singer 401 automatica sara la vostra pin entusiasmante esperienza
di cucito!
W buono gratuito
per una d tazi ipleta sulla Singer
401 automatica da inviare a Singer via Dante
s l N 18, Milano
nome e cognome hod
%k Un marchio di fabbrica di "The Singer Mfg. Co.” via localita

LIRICA ALLA RADIO

(segue da pag. 9)

@ rispettata con fedelta nei suoi punti essenziali e dun-
que anche quest’anno sono stati eseguiti tutti i drammi
wagneriani, escluso il Rienzi, secondo la volonta del-
PAutore. La Tetralogia, il monumento per cui il teatro
fu ideato e costruito, ¢ stata allestita da Wolfgang
Wagner, e diretta da Rudolf Kempe. I protagonisti della
« Seconda Giornata », Birgit Nilsson (Brunilde) e Hans
Hopf (Sigfrido) hanno affrontato con ardimento le diffi-
cili parti vocali. E occorre sperimentata baldanza per
impersonare Sigfrido, U'anarchico trionfante, gioioso e
liberissimo, che lasciato dalla madre morente nella ca-
panna del nano Mime, vi cresce, ignaro di che cosa sia
la paura. E non Uapprende quando Mime, per appro-
priarsi dell’oro nibelungico lo spinge sotto le fauci di
Fafner, il drago custode del tesoro — Sigfrido gli tra-
figgera il cuore con la spada — ma l'apprendera quando,
fatto sapiente dal sangue dell’ucciso, intendera il canto
dell’uccellino che lo guida alla rupe dove dorme Bru-
nilde, la Walkiria: e la, alzando lo scudo che copre la
vergine vedra tutto tremante, per la prima volta, un
corpo di donna. Quel che Shaw disse con aperta malizia
di un duetto amoroso del Tristano — e cioé che il calar
del sipario giungeva provvidenziale a celare l'estremo
ardore degli amanti — potrebbe dirsi anche di questo
esaltante dialogo finale in cui Sigfrido e Brunilde can-
tano '« amore lucente », la « morte ridente », mentre a
piena orchestra risuona il tema dell’estasi d’amore, se-
guito dal motivo di Sigfrido, intonato gagliardamente
dagli ottoni.

Nella composizione musicale dell’'opera, iniziata nel *56,
interrotta e poi compiuta nel ’71, Wagner si giova di
temi che sono gida nell’Oro del Reno e nella Walkiria,
ma ne aggiunge nuovi e stupendi, celebrando cosi in
questa « Cosmogonia drammatica e musicale » la Natura
trionfante ora con aperti, ora con pudichi accenti. E
rammentiamo la scena della foresta (II atto) in cui la
musica wagneriana, sfrondata della sua grandiosa elo-
quenza, descrive la vita elementare delle cose, il canto
dell’uccellino e il mormorar delle fronde: quel dialogo
secreto del flauto, dell’oboe, del clarinetto che emer-
gono dal sommesso «tremolo » degli archi.

I Shardana

di Ennio Porrino

E I'ultima opera del compositore
sardo e fu rappresentata al San
Carlo di Napoli, pochi mesi
prima della morte del musicista

mini dei Nuraghi) di Ennio Porrino pud conside-
rarsi il testamento spirituale del musicista imma-
turamente scomparso il settembre dell’anno scorso.

I Shardana, rappresentati per la prima volta al Teatro
San Carlo di Napoli pochi mesi innanzi la morte di
Porrino, non soltanto sono la sua ultima grande opera,
ma anche quella in cui si vedono concentrati, meglio
che in ogni altra precedente, i caratteri tipici e i mo-
tivi ispiratori fondamentali dell’arte del compositore.
no essi sostanzialmente il libero e spontaneo abban-
dono all’effusione melodica, ancorché accompagnato
da una tecnica agguerrita perfezionata alla scuola di
Respighi, e I'ideale richiamo alle tradizioni e alla musi-
Piero Santi

Il dramma musicale in tre atti I Shardana (Gli Uo-

(segue a pag. 36)
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Divertimento.,

novita di G. F. Ghedini

Wanda Lugzato é Dinterprete della

nuova opera per violino e orchestra,
composta dal musicista piemontese
espressamente per il Terzo Programma

in calce ad un’opera scritta tra

il 1959 e il "60 Vindicazione del-

la «tonaliti»: re maggiore,
com’? il caso del Divertimento per vio-
lino e orchestra di Giorgio Federico
Ghedini, che sara trasmesso in prima
esecuzione assoluta sabato 29 ottobre
dai microfoni del Terzo programma.
n che il li i ical
ha percorso da circa un secolo (da
Wagner e Mussorgski, per i d

E ormai abbastanza raro leggere

ci)

me, la musica & fatta per essere ascol-
tata, non per essere vista». Queste
recenti dichiarazioni di Ghedini carat-
terizzano, meglio di tutti i commenti,
la sua parabola compositiva; il suo
« neoclassicismo », sempre affiorante,
lo pone al riparo della polemica, an-
che (e forse particolarmente) in lavo-

ri come questo in programma.
Il Divertimento per violino e orche-
stra si articola in quattro sezioni, da
irsi senza a di inui-

immaginiamo sia noto ai radioama-
tori interessati a questo settore, al-
meno per i vari cicli di tr i

ta: 1) Arabesca, ove le fioriture vir-
tuosistiche, gli «arabeschi» del soli-

La violinista Wanda Luzzato

sull’argomento comparsi al Terzo pro-
gramma medesimo. A un primo sguar-
do quel sottotitolo rivelerebbe un fon-
do polemico: non solo non « seriale »
o non «dodecafonico», ma «tonale »
e per di piu in « re maggiore »! Come
ai bei tempi di Beethoven e Paganini!

Per Ghedini si tratta di altra cosa.
Intanto il « re maggiore> non &, ov-
viamente, il ricalco del linguaggio di
Beethoven e Paganini, ma un’indica-
zione generali per d re la

lita (re iore) iniziale del
pezzo, che & anche quella predomi-
nante nel finale. Le esperienze rica-
vate dai preclassici (Frescobaldi, Mon-
teverdi, ecc.) permettono poi a Ghedi-
ni di usare «nessi» tonali fuori dai
clichés delle «regole» scolastiche,
sino ad adottare qua e la scale a in-
tervalli fuori dai modi maggiore-mi-
nore e formule con diverse tonalitd
sovrapposte (politonalita).

Quanto allo spirito di questa compo-
sizione e al suo collocamento nell’evo-
luzione stilistica del Ghedini nulla ci
sembra meno programmaticamente
polemico. Il musicista non fa che muo-
versi entro la propria personalissima
storia, rifiutandosi a scendere sul ter-
reno delle ricerche sperimentali o
delle «novita », pago di stabilire un

io col b il piu 1
e diretto possibile. « Non ammetto
diaframmi fra Popera d’arte e il pub-
blico stesso. L’ermetismo non & per

sta, gia P 1 e nel cli-
ma del pezzo, elegante, leggero; 2)
Polca, con il grottesco « ostinato » ini-
ziale che marca il ritmo della danza;
3) Molto sostenuto, dal raccoglimento
religi di di d « fr baldi
na» e 4) Polacca, un pezzo brillante
che termina di sorpresa su un rullo
di tamburo, in pianissimo.

I1 concerto comprende altri due
brani, rispettivamente di Luigi Dalla-
piccola (Tre laudi per soprano e or-
chestra) e Nikos Skalkottas (Cinque
danze greche per orchestra). I1 primo,

sabato ore 21,30 terzo progr.

scritto fra il 1936 e il ’37, & contem-
poraneo alla fine dei notissimi « Cori
di Michelangelo Buonarroti il Giova-
ne» e di questi richiama le preroga-
tive stilistiche, quella gustosa mesco-
lanza di diatonismo arcaicizzante e di
cromatismo predodecafonico, tutto ri-
fuso nel « clima dolcissimo e sidereo »,
che da tempo gli esegeti hanno rico-
nosciuto come una delle peculiarita
di Dallapiccola.

I1 nome di Nikos Skalkottas & pres-
soché sconosciuto fuori dalla cerchia
degli specialisti, presso i quali invece
la sua opera ¢ man mano sempre piu
apprezzata. Nato a Chalkis (Grecia)
nel 1904 (I'anno di Dallapiccola e Pe-
trassi) studido dal 1921 al 33 a Berli-
no con Kurt Weill, Paul Jarnach e
Schénberg, il quale ebbe a dimostrar-
gli la pil ampia stima citandolo come
uno dei pochi veri « compositori » che
mai avesse avuto fra i suoi allievi.
Dal 33 al 49, anno della sua morte,
Skalkottas visse appartato ad Atene,
fuori quindi dai circuiti di immediata
diffusione della musica contempora-
nea, alternando Iattivita di composi-
tore (scrisse piu d’un centinaio di la-
vori, in i parte « dodecafoni
ci») a quella di violinista.

Le Cinque danze greche sono del
1936 e adoperano moduli melodico-rit-
mici della tradizione ellenica; a essa
si riferiscono i titoli posti dall’autore
alle singole danze: Peloponnesiakos,
Epirotikos I, Epirotikos II, Hostianos
e Kleftikos.

L’interessante programma sard di-
retto da Hilmar Schatz, favorevolmen-
te noto nei paesi germanici come in-
terprete di musica contemporanea;
collaboreranno il soprano Irma Bozzi
Lucca e la_violinista Wanda Luzzato
anch’esse ben note al pubblico dei
nostri ascoltatori.

Domenico Gudccere

n my)

@ vero

il nome Plasmon & sicura
garanzia di qualita. Infatti, la Pa-
stina al Plasmon & diversa da tutte
le altre perché & /Ja sola che con-
tiene Plasmon Puro, quindi ricca
di Proteine Animali e Vegetali, Vi-
tamine naturali e Minerali.

La Pastina al Plasmon & I'alimento
completo di qualitd superiore che
garanti: all'or I'appor-
to degli Aminoacidi Essenziali in
idonea qualitad e quantita.

La Pastina al Plasmon & squisita, mol-
to nutriente, di facile digeribilita
e raccomandata:

per = lo svezzamento (dopo il 3°

mese)

per = i piccoli prima e durante
la scuols

per - i sofferenti di stomaco e
intestino

per - tulte le persone in ota
che abbisognano di una ali-
mentazione leggera, ma nu-
triente.

da 60 anni all'avanguardia della dietetica

squi-si-ta!l

20 Formati

PLASMON

3-60/P
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Il discorso
del Ministro Spallino

La cerimonia si & conclusa
con lintervento del ministro
Spallino il quale ha esordito
ricordando come il «<Premio Ita-
lia 5 onori il nostro Paese per-
ché in esso & rappresentato
quanto di meglio si venga pro-
ducendo in un campo che non
ha né limiti né confini. Il se-
greto della manifestazione ri-
siede nell'intelligenza, nella

Maurice Picard

passione e nella volonta di chi
vi partecipa, onde ne sia crea-
ta una atmosfera di cordiale
collaborazione e di seria ricer-
ca di progresso. Dopo aver da-
to atto della serieta dei lavori
compiuti, il Ministro ha espres-
so |l prnprlu compiacimento per
S0 ¢ IL’ llﬂ coronato que-
st'iniziativa italiana che con-
sente un utile confronto di au-
tori e di esperienze, una pil
diretta relazione fra autori e
pubblico.

Parole di caldo elogio ha poi
voluto rivolgere loratore ai
vincitori che recheranno con
sé, nei loro Paesi, il ricordo
della manifestazione e della
citta di cui sono stati ospiti,
questa Trieste ha concluso
il Ministro — nobile e generosa
citta che vuole rinascere non
solo alla vita, e tutti hanno
potuto constatare il suo sfor-
zo di ripresa e la sua risoluta
volonta di proseguire in _esso,
ma vuole rinascere altresi nel-
I'amore e nel culto di tutti gli
italiani e degli altri popoli del
mondo.

Incontri coi vincitori

In serata é stato offerto a Mi-

ramare il tradizionale ricevi-
mento di chiusura nel corso
12

con la sig

Edoardo Anton

O ITALIA 1960

del quale abbiamo avuto la
possibilita di avvicinare i vin-
citori e scambiare con essi
qualche rapida impressione.
Grazie ai buoni uffici del
collega Isomura, corrisponden-
te da Parigi della radiotelevi-
sione giapponese e vecchio ami-
co del « Premio Italia > abbia-
mo potuto entrare in comuni-
cazione col signor Miyoshi Kio-
tazu, fratello dell’autore di On-
dine, e con la sua deliziosa
consorte, l'attrice Hiroko Koo-
da che dell'opera & l'affasci-
nante protagonista. Al signor
Miyoshi Kiotazu abbiamo do-
mandato qual ragione abbia
indotto gli autori di Ondine
a volger la loro attenzione su
una leggenda occidentale come
quella divulgata da Fouqué,
trascurando il patrimonio fol-
kloristico locale pur cosi cospi-
cuo e ricco di possibilita poe-
tiche e spettacolari. «E" un

tentativo — ci ha risposto il
signor Kiotazu — che abbia-
mo voluto fare: qualcosa di

eguale e contrario a quanm in
campo mnemumgmﬁ((l & stato
fatto tempo addietro col cele-
bratissimo Rasho-mon. 11 film
era partito con l'intenzione di
narrare una leggenda nipponi-

ca col linguaggio occidentale;
Ondine tenta al contrario di
interpretare una leggenda occi-
dentale col linguaggio, in que-
sto caso musicale, giappone-
se >.

Edoardo Anton, vincitore del
mﬂ.SSI“lU prenno in pﬂh() p('
un’opera drammatica radiofo-
nica. non nasconde la propria
soddisfazione per il bel succes-
so ma tiene a porre l'accento
sul significato anche polemico
che attribuisce alla vittoria:
« E' la rivincita del teatro spi-
rituale su quello di pura eva-
sione ». Ma, e questo & anche
pit importante, ¢ la rivincita
sul teatro che. sotto I'usbergo
della spiritualitda e della con-
cettualita, si limita a contrab-
bandare la noia. La fidanzata
rlel bersagliere che Anton vuo-
le al pnl presto dimensionare
nella misura di un’opera da
teatro portarla in palcosce-
nico, ¢ bensi mossa da un im-
pulso di natura schiettamente
iplrnllule contiene quel che
5 us (‘]\mlllure con ')lll’i)lll or-
mai logora un < messaggio » ma
& stata risolta — questa la
preoccupazione principale del-
l'autore che desidera pertanto
sottolinearla — in chiave di

Henri Pousseur con la signora

Claude Barma e

autentico spettacolo: « Non c'¢
messaggio che tenga — con-
clude Anton — quando lo
spettatore o l'ascoltatore ne
son distratti dagli assalti della
noia ».

La coppia britannica che ha
firmato il documentario radio-
fonico cui & stato assegnato il
premio, Il canto della pesca.
¢ composta di Ewan Mac Coll
e Charles Parker: barbuti en-
trambi, dimessi nell’abito —
sembran due pescatori anch’es-
si, approdati per errore di rot-
ta sulle rive del « Premio Ita-

lia> — semplici e simpatici
nel porgere. Tengono a dire
che Il canto della pesca ha ri-

chiesto loro due mesi e mezzo
di lavoro; affermano a una vo-
ce che fra il personaggio e_il
registratore non dev'esserci dia-
framma di sorta pena la de-
formazione della verita docu-
mentaria. Domandiamo loro
perché il loro interesse di ri-
cercatori si sia orientato nella
direzione del folklore piutto-
sto che un’altra: «Perché
— ci rispondono — il folklo-

& la chiave piu idonea ad
apnre le porte segrete della
spiritualitd umana: in esso &
contenuta la somma dei carat-
teri, anche negativi se si vuo-
le, delle tendenze, delle aspira-
zioni popolari. L'indole del po-
polo & nella poesia che produ-
ce, nel canto in cui si consola
o si esalta ».

Terminata la serie cui appar-
tiene il Canfo della pesca e
che conta gia un ampio docu-
mento sul mondo dei minatori,
Mac Coll e Parker hanno in-
tenzione di trasferire le loro
nze nel campo della te-
levisione.

Avviciniamo un altro italia-
no, Ugo Gregoretti, autore del-
lo splendido Sicilia del < Gatto-
pardo >, E' venuto a Trieste con
la gentile consorte, dolce e tre-
pida in attesa del primo figlio
(siamo autorizzati a dirlo: mol-
ti auguri, Signora) e ci rifa la

Jacques Armand

cronaca dei suoi giorni in Si-
ia: una storia di lunghe pa-
zienze in attesa che una porta
che un

si apra, personaggio
si risolva a comunicare, che
un permesso abbia la firma

che lo rendera operante: la sto-
ria di un giornalista. Dopo
aver accennato a una rubrica
che ha in mente di fare, con
Carlo Mazzarella, per la tele-
visione, una rubrica di costu-
me che si promette piuttosto gu-
stosa, Gregoretti torna al tema
prediletto della Sicilia da sco-
prire. < Ci sono altri Tomasi di
.ampedusa, laggiu: altri inge-
gni scontrosi e schivi che senza
speranza e fnrs(t senza intere:
se di divulgazione, operano in
solitudine come lautore del
Gattopardo. Altre sorprese pos-
sono venire dall'lsola. altri
"casi” di alta qualita cultu-
rale possono maturare ».

John Arden, cui & stato as-
segnato il Premio Trieste per
un'opera drammatica telev
va, & stato trattenuto a Londra
da ragioni del suo lavoro. Ha
delegato a rappresentarlo a
Trieste il regista di Soldato.
soldato..., Stuart Burge che col-
ma di amichevoli elogi 'assen-
te e ci riferisce degli studi e
delle ricerche compiute insie-
me per realizzare qualcosa che
si adatti particolarmente alla
misura dello schermo televisi-
vo: un nuovo lingunaggio per
immagini, una tecnica nuova
di ripresa e di racconto. Sol-
dato, soldato.. & soltanto, per
Burge, un assaggio.

Discreto conoscitore del no-
stro paese per aver soggiorna-
to a lungo a Milano dove ha
studiato e lavorato insieme con
Berio presso quello studio di
fonologia, il belga Henri Pous-
seur & lintelligentissimo, col-
tivato autore di Electre, I'ope-
ra cui ¢ stato assegnato il pre-
mio messo a disposizione della

Al per una composizione mu-
sicale radiofonica. A nostra
richiesta ci precisa il carattere




Ewan Mac Coll e Charles Parker

interlocutorio dell’appello ai
contemporanei contenuto in
Electre: il ritorno di Oreste
— che costituisce il tema del-
l'opera cui sta lavorando in
questi mesi — ne chiarira me-
glio la portata, confermera che
anche per questo secolo potra
aprirsi uno spiraglio di spe-
ranza. Contemporaneamente.
Pousseur sta portando a ter-
mine, per commissione della
citta di Liegi, una composizio-
ne ispirata alla produzione del-
lo scultore non figurativo pa-
igi icola Schoffer, un’eser-
ci dice, nella dire-
zione pit avanzata delle ricer-
che sonore elettroniche.
Jacques Armand e Claude
Barma, autori della Grande

Stuart Burge

bertesca. poco pit che quaran-
tenni ma d’aspetto piu giova-
nile di quanto non comporti
I'eta, sono entrambi «vecchi
leoni » dello spettacolo televi-
sivo cui rivendicano — e la
loro opera ne costituisce la di-
mostrazione — la medesima li-
berta concettuale e strutturale
concessa alle altre tradizionali
forme d’espressione mentre pin
cauto appare Maurice Picard.
autore di Per la vifa di un
uomo, premio della Radioiele-
visione Italiana per un’opera
drammatica radiofonica. Per
Picard il mezzo condiziona il
prodotto artistico non solo sul
piano tecnico ma su quello eti-
co: non si pud prescindere dal-
la destinazione dell’opera, non
si pud ignorare il pubblico co-
me somma di sensibilitd mo-
rale.

Al castello di Miramare, di-
cevamo, si & svolto il ricevi-
mento di chiusura del dodice-
simo « Premio Italia » e qui ab-
biamo avuto il piacere di co-
noscere da vicino i vincitori.
Non & indulgenza verso quello
che pud parere, ed & un aspet-
to marginale della manifesta-
zione il soffermarci, sia pur
brevemente, sulle pause deco-
rative e di svago turistico-cul-
turale concesse ai delegati in-
ternazionali. Quest'anno, vo-

gliamo dire, l'organizzazione
del « Premio » ha offerto ai par-
tecipanti una piccola serie di
divagazioni non solo — secon-
do la tradizione — d’alta clas-
se ma particolamente perti-
nenti all'ambiente: dal concer-
to di musiche di compositori
giuliani, all'intelligente Omag-
gio a Joyce realizzato da Lu-
ciano Berio e Umberto Eco per
la produzione dello Studio di
musica elettronica della Radio-
televisione Italiana: dall'escur-
sione a Lubiana e alle grotte
di Postumia organizzata con
la collaborazione della Radio-
televisione Jugoslava al raffi-
nato concerto di mu ca l'd ca-
mera  tenuto nello  splendido
castello di Duino, gentilmente
i ione dalla cor-
tesia di S. A. S. il principe
Raimondo della Torre e Tasso
attuale proprietario della me-
ravigliosa dimora.

Fu, questo, uno dei momenti
di pit intensa commozione:
questo percorrere 1 luoghi i
Rilke, ascoltare il quintetto di
Dvorak col viatico delle paro-
le del poeta: « quelle invention.
quelle dame. quelle melanco-
lie...»>. La labilita del ricordo
di queste ore magiche & ovvia-
ta dal prezioso volume, Rilke
a Duino curato da Gianfranco
Zaffrani e Kurt Hannemann e
stampato, con la consueta s
piente diligenza, dalla ILTE

Un altro volume, pur esso
stampato dalla ILTE: Gli affre-
schi della Basilica di Aquileia.
di Luigi Magnani, & stato of-
ferto in memoria d’una visita
all'antico centro. sede di splen-
dori tardo-roman ancora,
una svelta pubblicazione ¢ sta-
ta dedicata ad introdurre al-
I'ascolto dell’opera di Malipie-
ro (Le aquile di Aquileia) e di
Frank Martin (La ballata del-
l'amore e della morte dellal-
fiere Cristoforo Rilke) in una
non dimenticabile serata al
Teatro Verdi.

Con una notizia che interes-
sera i colleghi giornalisti della
specializzazione radiofonica e
televisiva chiudiamo questa no-
stra troppo rapida cronaca dal
XII <« Premio ltalia »: a parti-
re dall'anno prossimo sara di-
sposto perché i giornalisti pos-
sano seguire, contemporanea-
mente alle Giurie, I'ascolto e
la visione delle opere presen-
tate. A tale scopo, volto a dare
piu ampia e immediata infor-
mazione dei lavori e a promuo-
vere fertili incontri e scambi
fra goanti, in Italia e all'este-
ro, seguono con impegno di
critica e di cronaca l'attivita
radiotelevisiva, saranno appre-
state apposite sedi in altri lo-
cali da quelli occupati dalle
Giurie,

B. e
(Foto Ferruzzi - Venezia)

Mi fai da mangiare
ed io risparmio
tempo prezioso!”

“Da quando mio marito mi ha regalato
Girmi, in breve tempo preparo

i piatti piu ricercati e piu deliziosi:
minestroni, passati di verdura,

vitello tonnato, maionese, salse e
naturalmente qualsiasi frullato di frutta.
E poi, con la testata incorporata,
Girmi mi macina caffé,

legumi secchi, riso, mandorle, ecc.
Girmi é il frullatore ideale

e indispensabile per ogni casa,

perché le sue prestazioni si possono
moltiplicare: basta avvitare

i suoi economici, utilissimi accessori,
la Centrifuga, lo sbattitore Trix,

la Grattugia, il Tritacarne”.

Girmi & l'unico frullatore
italiano approvato dall’Asso-
ciation Suisse des Electriciens.
I1 motore di Girmi & potente (‘/; HP)
ilenziosissimo. Il suo bicchiere
infrangibile, con scala graduata, ha
la capienza di 1 litro. E’ in ven-
dita con testata macinacaffé a

L. 9.940

SIRPI

1) Avrete una montagna di formag-
gio finemente grattugiato, il pane
secco per le fritture, pronti in po-
chi secondi grazie alla grattugia
Girmi.

" P i

i

2) Al mattino un succo di frutta o
di verdura estratto con la Centri-
fuga Girmi, vi dara forza, energia,
salute per tutto il giorno.

.

3) Riceverete i complimenti dei
vostri ospiti per i dolci preparati
con lo sbattitore Trix, utile inol-
tre per montare bianco di uovo,
panna, puré, creme, ecc.

& un prodetto garamtite dal-marchie
<0, SUBALPINA
) 8 Omegna (Novara)




MANIFESTAZIONI CELEBRATIVE ALLA RADIO E ALLA TELEVISIONE

DELLE NAZIONI UNITE

L’avvenimento sara ricordato con un messaggio del segretario ge-
nerale dell’ ONU Hammarskjold, un triplice concerto sinfonico
offerto da Svigzera, Francia e Stati Uniti, e, alla televisione, con
un film che traduce in immagini gli ideali dell’ Organizgazione

AL SERVIZIO DELLA PACE

1 24 ottobre del 1945, a San
I Francisco, si teneva la pri-

T

i membri delle Nazioni Unite,
a qumdm anni dalla loro fon-

ma Assemblea G
delle Nazioni Unite. I paesi fir-
matari della Carta della nuova
organizzazione societaria erano
50: una Assemblea di vinci-
tori, al termine della pin gi-

, sono ente rad-
doppiati di numero e stanno
per toccare il centinaio. I paesi

ta; manca, volontariamente, la
Svizzera per una interpreta-
zione estremamente cauta della
propria neutralitd; e mancano,
mﬂne t pachi paesz ancora in

di di denza colo-

che partecip alla indi
sima Assemblea Generale in
corso al Palazzo di Vetro sono

diale. Oggi

t guerra

infatti, in questo momento, 98.
Ma si attende nei prossimi
giorni Pammissione della Nz-

niale, tra i quali il caso pin
contestato e polemico é quello
dell’Algeria.

Il resto — le 98 nazioni di
oggi, le 100 di domani — co-
itui. una rassegna com-

geria come )7

membro; ed entro la fine del-
Panno quella della Sierra Leo-
ne, che sara il centesrmo socio

pleta dei paesi del mondo, nei
suoi vari continenti, razze, Te-
ligioni. Tutti sono impegnati,

di questa or a li-
vello veramente mondiale, e in

una misura che non era mai
stata raggiunta in nessun esem-
pio precedente.

Le esclusioni si contano or-
mai sulle dita. Mancano sol-
tanto i paesi divisi dalla guerra
fredda e privi di un governo
unitario (Germania, Corea, In-
docina); manca la Cina comu-
nista, che da dieci anni Tti-
pete la richiesta di ammissione
e da dieci anni vede questa
richiesta regolarmente respin-

Quattro episodi

cinematografici

UOMINI AL BIVIO

1 film che la televisione proiet-
ta martedl sera, per ricor-
dare il quindicesimo anni-
versario delle Nazioni Unite,

¢ la prima pellicola a lungome-
traggio prodotta dal servizio ci-
nematografico del’ONU. 11 titolo,
Uomini al bivio, pud sembrare
alla prima sibillino; ma la sigla
tematica & in compenso molto
eloquente: « L’'uomo costruisce e
Puomo distrugge; 'uomo distrug-

martedi ore 22 tv

ge e l'uomo ricostruisce» In
quattro luoghi diversi, con quat-
tro storie distinte, e avvalendosi
di volta in volta di un linguaggio
cinematografico particolare, il re-
gista britannico Thorold Dickin-
son, incaricato tre anni or sono
di elaborare un film che tradu-
cesse in concrete immagini gli
ideali delle Nazioni Unite, si &
proposto di dimostrare un’unica
cosa: dove gli uomini sono divisi
tutto pud rovinare; dove gli uo-
mini sono uniti tutto pud essere
salvato. Le energie per costruire

e per distruggere sono le stesse:
il segno piu o il segno meno
viene dato dallo spirito con cui
esse vengono adoperate.

A Sant’Ambrogio, presso Cassi-
no, subito dopo la famosa bat-
taglia dell’inverno 1943-44, gli uo-
mini che ritornavano al paese
trovavano le loro case distrutte,
i poderi rovinati, le strade scom-
parse. 11 documentario girato al-
Jlora da un operatore al seguito
delle truppe americane ritraeva
un quadro di desolazione e di
miseria senza confini. Venne un
funzionario dell’lUNRRA a porta-
re i primi aiuti e a incoraggiare
gli abitanti del luogo, sfiduciati
di tutto, perché iniziassero I'ope-
ra di ricostruzione. Nel 1957,
quando gli operatori del’ONU,
inviati dal regista Dickinson, si
recarono a Sant’Ambrogio, tro-
varono un paese nuovo, ridente,
completamente rifatto; gli stessi
volti della gente erano cambiati,
rispetto a quelli che aveva fissa-
to, implacabile, V'obiettivo del
corrispondente di guerra tredici
anni prima.

Ad Haiti, i negri del piccolo vil-

- ¢
(segue a pag. 30)

do la Carta che regge le
Nazioni Unite, a « salvare le
future generazioni dall’incubo
della guerra ». Nonostante tut-
to, in questi quindici anni dif-
ficili e tormentati, le Nazioni
Unite sono riuscite a rispettare
quel generoso impegno. E’ il
miglior elogio che si pud fare
alla massima organizzazione
mondiale. E’ anche il miglior
augurio che, nel quindicesimo
anniversario dalla sua fonda-
zione, si possa formulare.

Il Palazzo dell'ONU a New York

IL GRANDE CONCERTO

Stati Uniti) e dedicato a tutti quei popoli che difen-
dono la pace nel mondo, i valori dell’'uomo inalienabili.

Il concerto sara trasmesso alle 20,30 dal Secondo Progr.

to icale la sera del
24 ottobre. il 15° Anniversario dell’ONU: il con-
certo offerto da tre Paesi (Svizera, Francia,

Ecco, per brevi cenni, il programma. Da Ginevra, all’i-

nizio del collegamento (ore 20,30) un’opera di J. S.
Bach, 1'Ouverture n. 3 in re magg., eseguita dall’Orche-
stra della Suisse Romande. Direttore E. Ansermet, che
fondb Iorchesu'a s!essa nel 1918 e ancor oggi la dirige

ando a 1 la fama che lo pone
fra i primi dEuropa Alle 20,50, da Parigi, I'Orchestra
di Tokio della « Société japonaise de Radiodiffusion »
in un brano di Roussel, la Suite in fa. E anche qui, il
nome di un direttore celebrato, il M° Paul Klecki. L'or-
chestra accompagnera poi il baritono Dietrich Fischer-
Diskau in alcuni Lieder di Hugo Wolf (ricorre questo

anno il centenario della nascita del compositore).

saggio augurale del Segretario Generale delle Nazioni
Unite Hammmk]old che parlerda da New York e, in-
fine, 1 i
all’Orchestra Sinfonica di Flladelﬁn, diretta da Eugéne
Ormandy, meritatamente famosa.

balzando dallo strumentale concludono la IX Sinfonia,
conquistano immediatezza di significato e richiamano
1’altissima dichiarazione beethoveniana:
gresso sono lo scopo dell’arte e di tutta la vita ».

In un breve intervallo, dalle 21,20 alle 21,25, il mes-

della IX Sinf di Beethoven affidata

In questo anniversario ONU, le parole di Schiller che

« Liberta e pro-

Uno degli episodi di « Uomini al bivio» & stato girato a Sant’Ambrogio, un paese della zona di

Cassino, quasi completamente distrutto dalla guerra. Naﬂa loto
trova la casa distrutta e non sa dove il

:

la desolazione di una madre,




Preistorico.. ...come il vostro orologio!

Avete l'occhio critico?

Quasi istintivamente sapete distinguere...
il gioiello vero dal falso!
la borsetta di coccodrillo dalla imitazione!
I'abito eseguito su misura dalla confezione in serie!
il disegno originale dalla riproduzione!
Osservate ora il vostro orologio con lo stesso occhio critico:
vi accorgerete che é antiquato!

Sostituitelo con un modernissimo orologio svizzero che vi offre

le massime garanzie e che si adatta alla vostra personalita
per il suo stile e per le sue caratteristiche funzionali.

Potrete scegliere tra :

= un orologio che si carica da seé
= un orologio impermeabile

R q ! T .

Contraddistingue l'orologiaio - un Ol‘OlOg’lO ultrapmtto

ai Aducda = un orologio calendario

Ditta i quali sono oggi una realta!

Qualificata

Dai Ma attenti! Soltanto I’'orologiaio qualificato merita la vostra fiducia:
Fabbricanti 8 egli conosce cio che vende, sa che é in gioco la sua
Svizzeri ; reputazione e quella del suo negozio. Di lui, quindi,

' potete fidarvi.

1960 61

FEDERAZIONE FABBRICANTI OROLOGERIA SVIZZERA
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Bando di concorso per posti
di artista del coro presso
il Coro di Torino della RAI

1) La RAI - Radiotelevisione Italiana indice un concorso nazionale
per titoli e per esami per i seguenti posti di artista del coro presso
il proprio Coro di Torino:

— soprano;

— mezzo soprano;

— contralto;

— baritono;

— basso.

2) I requisiti richiesti per Pammissione al concorso sono i seguenti:

nn:lh non anteriore al 1920 per i concorrenti al posto
3 per | concorrenti al poslo di baritono e al 1925

per I: donn.,
— costituzione fisica sana;
— cittadinanza italiana;
— aver gia adempiuto agli obblighi di leva od esserne esenti.

Dei due ultimi requisiti i concorrenti devcmo essere in possesso
alla data prevista per la pr (12-11-1960).

) Le domande di ammissione devono essere redatte in carta sem-
plleo e inoltrate alla RAI - Radiotelevisione italiana - Direzione Af.
fari del Personale, via del Babuino, 9 - Roma, a mezzo lettera rac-
comandata entro e non oltre il 12 novembre 1960.

Della data d’inoltro fara fede il timbro di spedizione dell’Ufficio
Postale.

Le domande devono essere corredate dei seguenti documenti
(in carta semplice):

— certificato di nascita;

— certificato penale di data non anteriore a tre mesi;

— certificato di cittadinanza italiana;

— certificato at degli
militari di leva o l'exenxlona da essi;

— certificato di stato di famiglia;
— eventuali titoli professionali.

Il concorrente 0 eventualmente allegare alla domanda (su cul
dovra chiaramente indicare il proprio indirizzo e specificare il
posto per il quale intende concorrere), in sostituzione pr oria
di tutti o parte documenti richiesti, una dichiarazione firmata

le seg P

— cognome e nome;

— data di nascita;

— luogo di nascita;

— cittadinanza;

— precedenti penali (se megativi si dichiari «incensurato»);
— posizione nei confronti degli obblighi militari;

— stato civile;

— eventuali titoli professionali.

Non potranno essere non le preci-
sazioni richieste o non corredate dei relativi documenti o della
dichiarazione sostitutiva.

1 concorrenti che avranno superato le prove d’esame, per essere
assunti in servizio, dovranno comunque inolirare allindirizzo sopra
specificato a mezzo lettera Pintera
entro dieci giorni dalla data in cui sara stato loro comunicato 'esito
favorevole dell’esame stesso. Si consiglia quindi agli interessati di
iniziare per tempo la raccolta dei documenti, cosi da averli pronti
per il termine stabilito.

Saranno considerati nulli gli esami sostenuti dai concorrenti le
cui dichiarazioni dovessero risultare false o inesatte o che non pre-
sentassero tutti i documenti nei termini stabiliti.

4) I concorrenti saranno sottoposti a un esame individuale che
si terra presso il Centro di Produzione di Torino, via Verdi, 31, di
fronte a una Commissione nominata dalla RAI, nei giorni che ver-
ranno indicati a tempo opportuno a mezzo lettera raccomandata o
telegramma.

L’esame nelle prove

a) lettura di un solfeggio nmno nelle chiavi dl violino o di
basso a seconda della voce del can dnn,

b) e di un pexzo
a scelta la cunmlulono fra duve brani Ilrlcl e una composizione
da came a potra even-
tualme: chiedere che sl-no eseguiti due o anche mm i tre pexxi
presentati;

c) prove pratiche.
I concorrenti che
essere sottoposti a una prova ﬂmllc nei gmmu (mmcdiammente suc-
cessivi alle prove eliminatorie.

| concorrenti dovranno presentarsi muniti dcll. lettera o tele-
gramma di convocazione, di un valido
e del materiale completo per canto e pianoforte d-l ir' pezzi di cui
lettera b).

5) La Commissione esprimerd il proprio giudizio tecnico sul risul-
tato delle prove d’esame attribuendo a ciascun concorrente una
classificazione di massima.

Gli elementi da assumere verranno scelti in base a tale classifica-

zione tra i concorrenti in possesso di tutti i requisiti richiesti, com-
presa Pindispensabile idoneitd fisica e morale.

L sard reg dal Col di
Lavore per gli artisti del coro della RAI.

6) Le spese di viaggio per recarsi a sostenere I'esame sono a ca-
rico dei concorrenti; tut , ai concorrenti l:)lt verranno assunti
saranno r allatto ues spese di viaggio in
seconda classe di andata e o dalla lor: o localitd di ruidcﬂzn
alla uﬂ‘ d’esame e quelle di a.ndala dalla localitd di residenza all
sede di destinazione.

Agli elementi assunti mon spettera alcun rimborso per le even-
tuali spese di sistemazione mella sede di destinazione ulvo quanto
previsto al comma precedente.

7) 1 giudizi della RAI, circa Pidoneita, Pesito degli esami c la suc-
cessiva assunzione in servizio dei concorrenti, sono insindacabili,

Roma, 11 ottobre 1960

Con Ia Quarta Refe, da 34 a 72 ore se

INAUGURATA A BOLLANO LA

1l ministro delle Poste e Telecomunicazioni senatore Spallino e il S
i loro di i

P i

(DAL NOSTRO INVIATO) Bolzano, ottobre

zione delle sedi di Cosenza, Potenza, Pescara, Bari, Perugia
e dall'istituzione a Catania di nuovi studi radiofonici, la Ra-
dlofeltvlslonc Ihllana ha Inuugurato il 12 scorso la sede di
Bol del quale il nostro gior-
nale ha gli dato nel n 41 una dettagliata illustrazione in un foto-
servizio a colori. Prosegue cosi il sistematico impegno della RAI di
costruire in tutte le regioni italiane impianti e uffici sempre piUu effi-
cienti, aderenti alle necessita
del servizio di radiodiffusione.
Si tratta di un programma in-
tenso, ancora in pieno sviluppo:
basti pensare che, inaugurata la
sede di Bolzano, si dara quanto
prima inizio alla costruzione di
quella di Trieste, mentre gli stu-
di radiotelevisivi di Napoh (un
edilizio i te che
ha richiesto un’enorme mole di
studio e di lavoro) entreranno
in funzione gia nel prossimo
anno.

Alla cerimonia, svoltasi nel-
P’Auditorio principale della sede
di Bolzano, oltre al Ministro del-
le Poste e Telecomunicazioni,
senatore Lorenzo Spallino, hanno
assistito, con le autorita locali, il
vice commissario del Governo
Puglisi, il Presidente della Re-
gione Odorizzi, il Presidente del
Consiglio Regionale Magnago, il
Presidente della Giunta Provin-
ciale di Bolzano Pupp, il Vescovo
di Bressanone Monsignor Gargit-
ter, il Presidente del Consiglio
Provinciale di Bolzano Bertorel-
le, nonché sindaci e parlamen-
tari del Trentino-Alto Adige. Il
Presidente della RAI, prof. An-
tonio Carrelli, che era accompa-
gnato dal’Amministratore Dele-
gato Rodind, dal Direttore Ge-
nerale Arata, dal Vice Direttore
Generale Bernardi e dal Diretto-
re della Sede De Strobel, ha
preso per primo la parola.

Q brevissimo intervallo (non pib di due anni) dall’entrata in fun-

« I nuovi impianti — ha detto
— sono dotati delle pxu recenu
i della la

loro realizzazione consentlrh di
svolgere con efficienza gli im-
portanti compiti affidati alla se-
de. La piu intensa attivita che
essa svolgera con la diffusione
dei vari programmi in lingua ita-
liana, tedesca e ladina, dara mo-
do di soddisfare largamente le
aspirazioni e le aspettative degli
utenti della Regione. Oggi I’ascol-

d di Bol P 1 tr
ge e del Trentino — ha prose-
guito Carrelli — pud fare asse-

gnamento su piu stazioni e pud
quindi disporre di una maggio-
re scelta fra programmi di di-
verso genere. In particolare, ha
concluso il Presidente della Ra-
diotelevisione Italiana, le tra-
smissioni in lingua tedesca e la-
dina, con linizio della Quarta

Forer, V ausiliario di Bolzano,

tatore radiofonico dell’Alto Adi- Monsi
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UOVA SEDE RAI

Rete, saranno sensibilmente pro-
lungate nel loro orario. E da
complessive 34 ore settimanali,
saranno portate a 72 ore e 35
minuti ».

Dopo la benedizione agli im-
pianti impartita dal Vescovo au-
siliario di Bolzano, Monsignor
Forer, ed un breve indirizzo di
saluto del Sindaco Pasquali, che
ha messo in rilievo come la nuo-
va sede costituisca un indiscuti-
bile arricchimento del patrimo-
nio della cittad, ha preso la pa-
rola il ministro Spzllino.

« Devo dire innanzi tutto che
la presenza a questa inaugura-
zione di un rappresentante del
Governo vuole sottolineare il
compiacimento del Governo stes-
so per questo ulteriore sforzo
della Radiotelevisione Italiana
per il potenziamento del suo
servizio e per la diffusione di
quanto gli italiani hanno ancora
da dire a tutto il mondo. La
stessa legge istitutiva della Ra-
dio ha voluto che ci fosse una
commissione di uomini dotti, di
uomini della cultura che hanno
certamente dato con il loro esem-
pio insegnamenti a molta parte
dei cittadini. Cosi, oltre a dare
notizia degli avvenimenti e della
cronaca dei Paesi del mondo, la
Radiotelevisione deve mirare a
diffondere programmi che ali-
mentino le necessita dello spi-
rito. Nel quadro di questi pro-
positi — ha concluso il ministro
— rientra appunto [listituzione
di questa nuova sede della RAI ».

Al di la del Talvera, dunque.
lasciate le viuzze, i tetti a embri-
ci verdi e gialli che ricordano
le tipiche costruzioni tirolesi, la
sciati gli archi di via dei Portici,
dove i fondaci antichi sono ora
lussuosi e luminosi negozi, la-

benedice gli impianti della nuova sede

sciati i ferri battuti di via dei
Bottai che & un po’ lo stemma
nobiliare della citta (la via dove
ancora si possono incontrare gli
uomini scesi dalle valli con 'om-
brello che pende al braccio ed
il classico, azzurro grembiulone)
la nuova citta viene incontro
chiarissima di intonaci, tutta aria
e luce. Qui non ci sono merla-
ture di comignoli, non c¢i sono
scale esterne e non si vedono piu
le caratteristiche braccia di fer-
ro delle insegne. Eppure, non si
rimpiange il fascino della citta
vecchia, dell’antico « borgo », poi-
ché anche qui batte il cuore del-
la citta. Uffici, grandi palazzi.
sedi di societa e, piu lontano, i
capannoni degli stabilimenti. E’
in questa zona che sorge il pa-
lazzo della RAI dalle linee e dal-
le strutture moderne, funzionali,
con i suoi due piani interrati ed
1 sette fuori terra. Un insieme
non solo idoneo alle esigenze di
produzione,. transito e smista-
mento dei programmi, ma una
realizzazione che. proprio sotto
I'aspetto architettonico, costitui-
sce vanto e decoro per la citta

Occorre infine aggiungere che.
con la istituzione della Quarta
Rete, le trasmissioni in partenza
da Bolzano hanno assunto una
particolare fisionomia. Sono pre-
viste infatti rabriche di nuova
ideazione; per gli automobilisti
in viaggio, per le donne; rubri
che dedicate al teatro dramma-
tico, alla discografia, alla biblio-
grafia, alla musica leggera; sei
trasmissioni settimanali per i ra-
gazzi e programmi di musica
popolare. Di particolare rilievo.
poi, le lezioni di lingue, tra cui.
a partire dal 15 novembre, un
corso di lingua italiana per i te
deschi.

Gino Baglie

e r————
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COSTA MENO

VOLARE IN

NORD
AMERICA

CON ALITALIA
SUPER DC-8 JET

——et

<

Dal 1 ottobre 1960 al 31 marzo 1961 volare negli USA
e in Canada costa molto meno a chi effettua il viaggio
di andata e ritorno, classe economica, entro 17 giorni.
L'entita del risparmio potra essere ricavata confron-
tando le tariffe ridotte con le normali tariffe di classe
economica per viaggi di andata e ritorno entro un anno.

RISPARMIATE FINO A 85.000 LIRE
PER NEW YORK -ANDATA E RITORNO

| potenti e veloci quadrigetti SUPER DC-8 ALITALIA

con motori Rolls Royce vi porteranno in Nord America

in circa otto ore di volo.

Con ALITALIA giungerete a New York, Boston,

Montreal e potrete proseguire per qualunque altra
localita americana.

ALITALIA

SERVIZIO FRECCIA ALATA

Per informazioni su queste nuove tariffe, sulla loro applicazione
e combinabilitd con altre tariffe, rivolgetevi alla vostra agenzia
di viaggio o ad uno degli uffici ALITALIA.
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Foglia d’Oro da splendidi regali. Chiedete
al vostro negoziante 0 @ Star, Muggia‘ PAIL

bo regali in fotocolor.

La digestione facile, leggera, non dipende dal cibo ma dal condimento.

Se il condimento & pesante, il piatio riesce per forza pesante. Ecco per-
ché un numero sempre maggiore di persone (soprattutto le pit derne
che curano la linea e la salute), si rivolge a Foglia d’Oro.

' Foglia d’'Oro & il piu leggero dei condi ti, do composto solo di

purissimi e salutari oli vegetali Vi da piatti pre “cr ti"e g
sissimi appunto perché assolutamente privi di grassi pesanti...




_qui 4 rubriche di consulenza

DICO
L’epilessia

nalitd epilettica », caratterizzata da egocentrismo, pre-
potenza, irritabilita, ipersensibilitd, ma parecchi studiosi
negano che essa esista veramente. Piuttosto esiste un
« complesso del minorato » che pué insorgere nell’am-
malato come conseguenza di vedersi sottoposto a certe
limitazioni, spesso senza motivo, per cui egli ha la sen-
saznone di essere un anormale, diverso dagli altri. Ecco

in d’un di

R svoltosi a Varese, si & costituita la sezione ita-
liana della Lega internazionale contro I’epiles-

sia. Cio perché esiste un pmblema soclale di

il valore dell’ed per evitare l'instaurar-
si del complesso, e I'importanza di saper trattare I’epi-
lettico, specialmente il bambino.

Quanto al matrimonio e alle gravidanze, non risulta
che abbi prevedibili influenze nel senso di aggra-

questa malattia, ed & sempre ia un’; di
carattere sociale, una guida, un consiglio per I’epi-
lettico.

Il problema sociale dell’epilessia presenta naturalmente
molti aspetti. In primo luogo vi & la questione dell’in-
telligenza: nella grande maggioranza dei casi il livello
intellettuale & normale e non costituisce quindi un osta-
colo ad una normale esistenza. Anzi fra gli epilettici vi
e un buon numero di individui molto dotati. Esempi
famosi di epilettici sono Giulio Cesare, Dostoiewski, By-
ron, Pascal, Flaubert, Berlioz, Van Gogh, Paganini, Pie-
tro il Grande e, secondo Lombroso, anche Socrate, Ri-
chelieu, Haendel. Se eventualmente esiste un relativo
ritardo intellettuale, pud essere favorevolmente modi-
ficato dall’educazione.

E’ vero che un epilettico di normale intelligenza pud
talora apparire non intelli te per motivi i con
la sua malattia: si pud citare xl caso delle fugncl « as-
senze » che costitui il male »
(non sempre gli attacchi si mamtestano con le convul-
sioni, 0 « grande male »), durante le quali il pauente
appare «i ». Ma do questa si

bastera avere la pazienza di ripetere una domanda, un
ordine, un’istruzione. D’altronde anche la persona piu
normale pud avere un attimo di disattenzione senza che
per ci6 debba essere considerata non intelligente o
incapace.

Un altro punto importante & quello del carattere e del
comportamento, possibile ostacolo alla adattabilita alla
vita sociale. Molto si & scritto d'una presunta « perso-

vare la malattia. Percid sono insensati i provvedimenti
adottati in qualche nazione al fine di limitare o proi-
bire il matrimonio degli epilettici. C’¢, & vero, la que-
stione dell’ereditarieta dell’epilessia, ma seri studi effet-
tuati negli Stati Uniti e in Svezia portano alla con-
clusione che un genitore epilettico ha soltanto 1 pro-
babilita su 40 di avere un figlio epilettico. Naturalmente
in casi particolari le probabilitd possono essere supe-
riori, ma anche inferiori, in rapporto con vari elementi.
Ad esempio una epilessia tardiva, insorta accidental-
mente dopo un trauma cranico, oppure una epilessia
accompagnata da notevoli doti intellettuali, sono condi-
zioni che diminuiscono la probabilita media di 1 su 40.
Sara invece sconsigliabile il matrimonio fra due epilet-
tici, o fra due predisposti, o fra un epllettxco e un sog-
getto con tare familiari neur hiatriche. Una pro-
gnosi di probabilitA pud essere fornita dall’esecuzione
dell’elettro-encefalo-gramma.

AVVOCATO DI

Ancora
la successione legittima

gittima hanno posto, crediamo, sufficientemente in

luce che la materia & davvero non paco cmnpleua

Ma le cose non f I
vuole che si espongcmo ora ul.cune aure |potzs| finora
lasciate da parte.
A) Concorso di denti nella Se gli
ascendenti sono quelli prossimi, cioé i genitori, il loro
concorso é risolto facilmente: meta e metda. Se invece
gli ascendenti sono di grado anteriore ai genitori (ambe-
due morti) del de cuius, 'eredita si attribuisce a quelli
di grado piu vicino (per esempio, ai nonni), che esclu-
dono gli altri. Ma se gli ascendenti di uno stesso grado
sono di linee differenti (per esempio, due nonni paterni
e un solo nonno materno), eredita non é devoluta per
capi, ma per linee (dimodoché, nell’esempio ora fatto,
il nonno materno riceve metd, mentre ciascun nonno
paterno riceve un quarto dell’asse).
B! Concorso di ﬁ li legittimi con figli naturali. I figli
naturali (come gia detto, parlandosi della successione
d.¢l coniuge) conseguono metd della quota attribuita ai
i quali peraltro debbono ricevere complessi-

]-due precedenti trafiletti in tema di successione le-

Un altro punto importante é _se il fanciull iletti
pud fr tare la scuola Quando il carattere
e lintelligenza siano nei limiti della normalita, e gli
attacchi non siano troppo violenti o frequenti o pro-
tratti, non sussiste alcun motivo medico-pedagogico per
sconsigliarlo. E’ sempre prefenblle che il ragazzo si
abitui presto a vivere in a, sia pu d
situarlo nell’ambiente piu favorevole possibi.le. D’altra
parte l'istruzione normale & indispensabile per Vavvio
alle carriere piu adatte, ossia a quelle sedentarie o ad
una professione libera.

Dottor Benassis

"IDENZA

LAVORO K PI

Divieto di rimozione dei do-
cumenti aziendali di lavoro

1 decreto presidenziale 26 agosto 1959, n. 921, oltre
I a st